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REDAKTOR

Wychodzi co Niedziela numer arkuszowy. —
ttgkopisma, oprocz wyjatkowych razéow, nie
zwracaja si¢. — O gloszenia wszelkiego ro-
dzaju przyjmuja si¢ za optata 1 sgr. od wier-
87a petitowego trzy-szpaltowego. —R edakcja
~ Dreznie.

Drezno, dnia 3.

21 Tres§¢: Przeglad dziennikow. - Korespondencje:

Drezno, od 26. Czerwca do 3. Lipca 1870.

Spodziewany przyjazd cesarza Aleksandra do Warszawy i
Przygotowania na jego przyjecie, dokuczliwie dajace si¢ we
haki mieszkancom, dostarczag zabawnego materjalu zagra-
'cznym dziennikom. Znowu wystapil zakaz noszenia zaloby,
bostrzenia policyjne; a na dzien odstonigcia pomnika wznie-
conego Paszkiewiczowi polecono wlascicielom okien sasiednich
Powyjmowaé je i natomiast w kazde z nich najmniej po dwa-
ascie glow powsadza¢, aby dowies¢ wielkiego wspodtudziatu
'heszkancow.

0, Tysiace takich powiastek krazy i $mieszy ludzi. — Liste
Job majacych si¢ na balu znajdowaé poddano jak najsurow-
ej krytyce. ... Postano ja nawet do N. Pana, ktorego
jjZyboczna straz wykres$lita pono hr. Augustoweg Potocke,
, cztworowske 1 hr. Kossakowske, pomnac ze kiedy$ przy
ywinie uroczystym nie powstaly.
¢ Dzienniki niemieckie pelne sa wiadomostek o przyjeciu
~sarza w Warszawie. Donosza ze balu nie bedzie, ze sktad-
ce pieniadze napowrdt oddaja, ze owac.ij wszelkiego rodzaju
“broniono, ze policja sekretna ostrzegta (!) ojakims potajem-

zamachu (!!!) i t. p. Cudzoziemcom z francuzkiemi i
Jajcarskiemi pasportami czynig wielkie trudnos$ci w przejez-
»fl0- ~ Caly ten niepokdj, jak sadziemy, nie spowodowany

moga agenci wywolywa¢ dla okazania gorliwos$ci, nie-
j dobna przypusci¢ nic innego. Cesarz w nocy z dnia 30. na
A . '*pca przejezdza podobno przez Drezno i1 wieczorem tegoz

la bedzie w Warszawie,

w  Wi“Gu nad te ploteczki zakulisowe powinnaby zwrdci¢
~ hge sama podréz Cesarza, ktora bez mysli politycznej nie
; ,a= Mowia o przysztem ozenieniu ks. Wlodzimierza z jedna
1 Doniczek pruskich, a po Eosij i po Niemczech wigza si¢
sterl? domys}y °. jakich$ prawdopodobnych zmianach w na-
glv-StWie tfonu, jakoby przeznaczonego ks. Wtodzimierzowi,
97, Carew>cz Aleksander ani sam pono chce panowaé, ani go
Nil® W ®0ST Ayc/T Dla nas to rzeczy zupelnie obojetne,
it),, n5 oséb nie znacza nic, gdzie caly naréd sfanatyzowany
H; ' droga roznamig¢tnionej nienawisci. Trudniej stokro¢ zmie-
~o”ljnsobienia tlumoéw niz postgpowanie i system jednego

d°czrfZal. T'anf mWistyCZny’ ktNy °Sarnat Rosje, az nadto wi-
di

Nstrii i. 7 m m y ui luu/ji i
ktorTJ budul(" SI§ ta mrzonka wszechstowianskiego panstwa,
°glaszaC® dzZl6a S'lielef! 1 bezwzo l§dniej swe

A Cee cece

programmy

r?le wierzym jednak w zaslepienie takie Stowian, by si¢
fycij jp d child panowania wyrzec mieli narodowosci, tra-
> °drebnosci i ztozyli w ofierze Eosij cala swoja samoist-

jJéZ. Jgn. JARASZEW SKI.

Listy soborowe XXV. -
zna. — iNowe ksigzki: Smieré Iwana Groznego. — Car tiodor Iwanowicz. — Z teki literackiej Wtadystawa Zawadzkiego
Ongmes celtiques. — O przesladowaniu Kosciota. — Rozmaitosci. — Skrzynka do listow. — Ogloszenia. — Odcinek: Kochajmy sig.

Preiinmerata trwa do konca pierwszego
kwartatu; przyjmuje si¢ u Wydawcy w Dreznie,
we wszystkich znaczniejszych ksiggarniach pol-
skich w kraju i zagranicg i w Urzg¢dachPoczto-
wych. —W Niemczech potnocnych z przesytka
(oprocz stgpia) wynosi rocznie talar, cztery.

M 27.

Lipca 1870.

Z Paryza (Obraz Unii Lubelskiej .Tana Matejki). —
— Patrv-

no$¢. Najmniej si¢ to nam prawdopodobnem zdaje ze strony
Czechow, ktorzy chwilowo moga postugiwaé si¢ panslawizmem,
ale dla stowianszczyzny nie zrzekng si¢ siebie samych, ani’
wiekowej cywilizacij swojej.

W dalszym ciggu tegorocznych podrézy, Cesarz Aleksan-
der ma zwiedzi¢ Kaukaz, gdzie juz na sposob warszawski przy-
gotowuja S$wietne przyjecie, — dla Szacha Perskiego i Cesa-
rza. — Przyj¢cie ma by¢ niezmiernie §wietne.

W Warszawie puszczano na Wisle wianki . . . akcjonar-
jusze kolei zasiadali dla narady o dywidendach; zreszta nie-
cierpliwie oczekiwano przejazdu Cesarza, gdyz kazde odwie-
dziny trwoga nabawiajg, na koszta wyciagaja a przynosza
w zysku — boles¢ i smutek. Przypomnag sobie wszyscy owa
uroczystos¢ w Warszawie na cze$¢ Szyllera urzadzona w roku
1859 (Listopad). — Dochodem z niej rozporzadzono dopiero
teraz dozwalajac z warszawskich pienigdzy stypendium imienia
Szyllera ustanowi¢ przy jednym z rosyjskich uniwersytetow.

Towarzystwo zache¢ty do sztuk pigknych wybrato sztych
Eedlicha, o ktérym wspominaliSmy, jako premj¢ dla swych
cztonkéw. Ziscito si¢ wigc zyczenie nasze.

W Austrij i Galicij ruch wyborczy pochlania wszystko,
a ministerjum hr. Potockiego co raz bardziej odczarowuje
wszystkich, okazujac si¢ przedtuzeniem sztucznem tego. ktore
je poprzedzito. Pomimo to, a moze wtasnie dla tego, iz lir.
Potocki nie ma odwagi do radykalniejszych reform, stronnictwo
zachowawcze (Stanczyki) Czas i Przeglad silnie je popiera.
Ogo6t kraju pragnie dlan odrgbnego i niezaleznego stanowiska
na wzoér Wegier lub Kroacji, chce federacji, chce rzadu odpo-
wiedzialnego, chce jednem stowem t/go co mu si¢ nalezy, ale
ten ogo6t rozbity na oboz” federalistow, rezolucjonistow i t. p.
bezsilniejszym pono bedzie od zorganizowanych karnie Stan-
czykow. — Ogot chce prawno-panstwowej opozycji, a znowu
znajdzie si¢ moze reprezentowanym przez izbg¢ zachowawcza
trwozliwa i zadowolniong status quo, z ktorego by jeszcze go-
towa co ustapi¢, byle jej demokracja nie szumiata tak $miato
koto uszéw. Troszke stanu oblgzenia dla Stanczykéw nie by-
loby niemitem.

Wybory, mimo agitacji, wypa$¢ moga cale niespodzianie

Pomiedzy kandydatami znajdujemy imiona niemal wszvst*
kich znakomito$ci stronnictwa zachowawczego (tak zwanego
z powodu, iz siebie nadewszystko zachowaéby pragneto)" &

Jakze tu w takiej chwili mowi¢ o wystgpach pani Mo-
drzejowskigi lub o wystawie przemystowej krakowskiej, Ilub
o zlaniu Sle¢ Kaliny z Kwiatami, ktoére nam nowy prospekt
przynosi. Wobec kandydatury hr. Beust’a i radze/dworu p.
Jul Klaczki, ktéory razem otrzyma obywatelstwo i poselstwo,

blednieje wszystko. Na jednem ze zgromadzen przedwy-
borczych, zamaszysty przyjaciel autora Hegemondéw' wyrazit si¢
bardzo dobitnie, iz kiaj bylby gtupi, gdvby takiego kandy-
data nic wybrat. Silny argunicnt ad kominem.
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Pomimo wazno$ci tych utarczek wyborowych, naci ktore
srozsze si¢ tocza w Angiij (to nas pocieszaé powinno —m§wiad-
czy Fredry ,,Cudzoziemczyzna“) — wspomniemy, ze o wysta-
wie rekodzielniczo-przemystowej krakowskiej mie$ci obszerne
sprawozdanie, wyborny Przewodnik ekonomiczny (Nr. 11).

Dziennik polski w Nr. 173 oglosil, ze przechodzi na
wlasno$¢ pp. Lama i Smochowskiego. Zarazem daje on nowy
programm,' ktory dopiero poézniej si¢ wyjasni catkowicie, a
watpiemy azeby si¢ mial ro6zni¢ od programmu dawnych
wiascicieli.

W tym samym numerze miesci si¢ odpowiedz ,,C. K.
Stan czy kom*“, dosadna bardzo:

»Zaiste $miech i oburzenie porwaé¢ musi kazdego, gdy w organie ucho-
dzacym za najpowazniejsze pismo polskie, spotykac si¢ potrzeba co-
dzien z teorjami, godnemi Bacha albo Schmerlinga z jednej, a Fadic-
jewa z drugiej strony, z niewiara w przyszto§¢ narodu, zo Slepem cze-
pianiem si¢ jakiej$ polityki wielkoaustrjackiej, z uznawaniem agita-
cij moskiewskich za uprawnione dazenia narodowe. Dyplomacja przed-
pokojowa, ktéra w r. 1815. przyczynita si¢ do oddania Polski na tup
Moskwie, ktora w r. 1831 wyrwata nam z r¢ki orgz zwycigzki i z wojny
narodowej zrobita widowisko gladjatorskie w ciasnej arenie zam-
knigte, ta sama dyplomacja na ustugach za fotelem, na ktérym siady-

wal Metternich, Schwarzenberg i Schmerling — to widok nowy zupet-
nie i nader pocieszny.ll

W samym Lwowie mieszczanie chcg wybraé, jak slychac,
jednego ze swoich, aby potrzeby i interessa kraju i miasta
miat na oku.

Dziennik Iwowski Smolki laskawszym jest dla Czasu,
ktoremu tylko zarzuca, ze tudzi si¢ nadzieja niemozliwej ugody
z rzadem i centralistyczng rada panstwa. W ostatnim swym
numerze Dz. lwowski wykazuje stanowiska wszystkich stron-
nictw i obozow.

Moéwi on, ze partja Ziemialkowskiego zar6wno ze Smolka
wyznaje zasady demokratyczne, ale w zastosowaniu ich si¢ ro-
zni. — Smolka chce wolnosci i réwnouprawnienia wszystkich
narodowosci, Ziemiatkowski przez Niemcoéw liberalnych tylko
dla Galicij zada stanowiska odrgbnego. — Itezolucjoni§ci go-
towi zebra¢ po troszku dla wystuzenia sobie powolnoscig tego
co zowiag — rezolucja.

Nie pojmujemy tylko, jak Dz. lwowski moze si¢ przyzna-
wac¢ do jakiegokolwiek wspolnictwa idei ze stronnictwem Czasu,
ktére swobody chcialoby dla siebie tylko, a jawnie i wszedzie
manifestuje si¢ przeciw demokratycznym zasadom Smolki.

Dz. lwowski maluje zreszta bardzo zywo ruch wyborczy
miasta.

Hr. Adam Potocki tym razem nie przyjmuje mandatu;
Czas wogole skarzy si¢ na apatja, na powolny ruch wybor-
czy; oskarza o zbytnig wstrzemiezliwo$¢ nawet najblizszych
swych sprzymierzencow (sic). Z tego wszystkiego tru-
dno sadzi¢ o istotnych usposobieniach kraju. ... Fatalizm be-
dzie wyborca. . .

Nalezy tu wspomnienie fundacij obywatela galicyjskiego
Wincentego Lodzi Poninskiego, ktéory 30,000 zir. a. zapisatl,
przeznaczajac od nich odsetki na premia dla ubogiej czeladzi
rzemieslniczej. Odznaczajacy si¢, rodem z Galicij rekodzielni-
cy, losami wyciaga¢ beda nagrody wynoszace 606, druga 505,
trzecia 404, czwarta 303 zir. a.

Dziennik poznanski zajmuje si¢ przedewszystkiem kwe-
stja wyborow', polemizuje z prasa niemiecka w obronie przeciw
rozsiewanym przez nig potwarzom i falszom, komentuje pismo
Pogodina i odezwe¢ Czechow do Rusindéw, zachgcajaca ich do
zgody.

Sprawa wyborow jest moze ze wszystkich najwazniejsza,
gdyz mimo pozornej organizacij objawily si¢ juz w roku prze-
szlym tak bolesne oznaki rozdwojenia i oporu przeciw' komi-
tetowi, izby im dzi§ na wszelki sposdb zapobiedz w drodze
polubownego porozumienia wypadato. Ale W tej sprawie, jak
w innych, prozumienie si¢ trudne, gdzie zasady i przekonania
zupetnie si¢ rozchodza, a mito$¢ wlasna i obrazone osobisto-
$ci roznamigtniajg “Komitet podat byt na kandydata w Poznan-
skiem hr. Dziatynskiego, lecz majac watpliwo$¢, by mandat
przyjal, postawil kandydatur¢ p. Pilaskiego Zakres dziatalno-
$ci hr. Dzialynskiego, ten, jaki dzi§ obral sobie, wstepujac
w $lady czcigodnego ojca, kaze si¢ spodziewaé, iz pozyteczniej-
szym bedzie sprawie narodowej biorac w rgce dzielo oswiaty

1 piSmiennictwa, niz na tawach pruskiego parlamentu. Nie-
przestaniemy usilnie go sktaniaé¢, aby na drodze raz obranej
pozostat.

Z prawdziwa radoscia dowiadujemy si¢ tez o przeniesie-
niu do Poznania p. Mieczystawa Lyskowskiego, w nadziei, iz
przybycie jego wywrze wplyw zbawienny na stosunki miejscowe,
obudzi zycie, bedzie pobudka do pracy i zblizy a potaczy usi-
towania ludzi stanowisk réznych ku dobru wspolnemu.

Gazeta torunska konczy zajmujacy artykul o stanie
o$wiaty i szkotach poczatkowych w Krélestwie — ; moéwi bez-
stronnie, oddajac sprawiedliwo$¢ usilowaniom emigracij o jej
pracach, — o moralnem znaczeniu spotek pozyczkowych, ktoie
najmniejszej nie ulega watpliwosci, o wyksztatconych proznia-
kach, zywiole wielce pospolitym w naszem spoteczenstwie Itd-

Gwiazdka cieszynska zapowiada i na Szlazku walk?
wyborcza uparta. — Wydawnictwo ksigzeczek ludowych dla
katolickiego ludu w Ksigstwie Gieszynskiem przychodzi do
skutku. Zwiastun ewangeliczny donosi o $mierci d. 5. Maja
w Cycowie (Wartenberg) na Pruskim Szlazku kaznodziei i "u"
perintendenta Karola Koeniga, ktory przedtem byl pastorem
w Ostrowie, w W Ks. Poznanskiem.

W Woronezu skonczyt zycie d. 17. Czerwca Juljan Ner-
lich, nauczyciel jezyka niemieckiego. Urodzi! si¢ on w Birzacn,
gdzie ojciec jego byl ewangelicko-reformowanym superinten-
dentem; nauki odebral w Rydze, Petersburgu i Dorpacie. P°'
zniej professorem byt w Stucku, zkad niedawno przerzucon
go do Woroneza. — Domowe troski wpedzily go do grobu. *

Wymawiatl nam z przycinkiem Tygodnik katolicki po °S "
szeniu listu O. Semenenki w sprawie p. Kulczyckiego, izesmj
sprawe te metng 1 ciemng nazwali. Listy bar. Arnima i km
Antonellego zaciemnily ja do reszty i nie wiemy, czy jest dz
dla kogo jasna. Bard/obysmy wdzigczni byli Tyg. katolickiemu,
gdyby nam jg rozjasni¢ raczyt. Tygodnik katolicki i Soborowy,
wielka podnoszac wrzawe przeciw naszym listom Soborowyll;
zywig si¢ kosztem nieprzyjaciela, bo je ogromnemi ustgpu®
przedrukowuja. My si¢ im w podobny sposéb odwdzigczy¢ 1l
mozemy. . .

Koircspondencye.
Listy Soborowe.

XXV.
Rzym, 23. Czerwca.

(Z2?.) Dnia 17. Czerwca, jako w rocznic¢ swego obioru, Ujcl®
Swiegty odbieral zyczenia $wigtego kolegium po uroczystem nabo*
stwie odprawionem, w bazylice Watykanskiej przez kardynata 50
byli Ojcowie Soboru w ZliacZj|0,
Kardynat Patrizi zabrat glos w imienia
swoich jako poddziekan $w. kolegium, gdyz kardynat <z'c

M attei catkiem juz zgrzybialy przestat uczg¢szczaé na podobne urocz}-

chiniego. tej stuchaczami
czeg$ci i dwor papiezki.

Mowy
legow

$ci. Kardynat rzekt Ojcu Swietemu, iz koledzy jego serdecznie sie cie* .
ze zaczyna nakoniec 25. rok swego panowania, osobliwego wielko

yl

Inn*,

prob i cierpien, ale osobliwszego jeszcze pelno$cia chwaly.

przytem zyczenie, aby w ciagu tego 25. roku Najswigtsza

ktora Jego Swiagtobliwo$¢ ozdobil najpiekniejszym klejnotem, orzekaj
dogmatycznie jej poczgcie bez zmazy, wywzajemnita mu si¢ przysP
szajac dogmatyczne orzeczenie jego wlasnej nieomylnosci. p
Ojciec Swigty odpowiedzial: ,Przyjmuje¢ z radoscia zyczennl”
kolegium i pragng, aby si¢ spelnitlo to, czego mi zyczycie, abjLl
stapil konca dwudziestego piatego roku n0-

mego panowania, c”

wielu jest takich, ktorzy utrzymuja, ze dni moje sg policzone.

wanie to od samego poczatku miotane bylto straszng nawatnica- . jg
je podzieli¢ na trzy okresy: w pierwszym chciano usaroowoln'o

politycznego, usilowano je przeprowadzi¢ gwattownie pochieb’ n
udawaniem zapatu, oszukiwano lud i mnie takze: qui beatum le i
ipsi te serlucunt. Po rokoszu ludow zaczal si¢ rokosz kro cj,

rzadow przeciwko Kosciotlowi, a wszystkim wiadomo jakich nieg0 ~

i okrutnych uzywano S$rodkéw, jakich si¢ dopuszczano w tyl' v "aj.
dzie ostateczno$ci. Wreszcie wstapiliSmy w trzeci okres, bo<d®l . j
gorzy, w okres rokoszu tych, ktorzy Kos$ciol powinni by * B> eJO#r
broni¢ go, a ktorzy w jego wtltasnem tonie buntuja si¢ przeciw
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a'e podda¢ si¢ Objawieniu, palg kadzidlo przed boginia Rozumu,
10 gorsza chca wytrwaé w swoim uporze i za$lepieniu."
»Takoz na piewszy rzut oka w rzedach hierarchij koScielnej
O yzegamy trojaki rodzaj ludzi: slug Bozych niezachwianych
I wierze; takich, ktérzy chca .stuzy¢ zarazem Bogu i Belialowi,
”rzy si¢ chwieja i Zyja pod tyranstwem pewnych imion, tego,
jak naZywaj!i °P'nji publiczna, wéwczas nawet kiedy ta opinja,
, . (*ZTsiaj, oSwiadcza si¢ przeciwko temu co sprawiedliwe, niezbedne,
®e>wreszcie stug Belialowych zacietych w uporze swoim i usilu-
,f>ch badz co badz przeszkodzi¢ zbawiennym uchwalom. Zrédlem
.' §POwania ostatnich jest zla wola. drugich za§ niewiadomos¢,
Clei»nota. Zaiste nie chce nasladowa¢ pewnych méwcow, ktorzy gdy
zd 1 na moéwnice nie znaja juz miary w mowach swoich i
si¢ nie spostrzega¢ jak S$miertelnie nudza sluchaczy; ale nie
~ si¢ wstrzymaé¢ od przytoczenia tutaj dwoch przykladéw dowo-
Ilych, iz najczeSciej mowi sie o tem, czego si¢ nie zna a cheac
anadto madrze i gornie mowié¢, przytacza si¢ na oSlep i wypacza si¢
a"et teksta i citaty biblijne.

,Niedawno byli u mnie dwaj cudzoziemcy, wysokie bardzo sta-
AWisko zajmujacy w swoich krajach. Pierwszy jakkolwiek katolik

Werzyl w ogien piekielny i méwil mi, ze pieklo jest tylko miej-

wiecznego i glebokiego smutku nic wiecej. Drugi za§ utrzymywal,
A miedzy katolicyzmem rzymskim i wloskim a katolicyzmem reszty
>ata ogromna zachodzi réznica, bo w Rzymie wyznaja religija Sw.
"ba a w reszcie Europy Sw. Pawla. Sw. Pawel za§ mial odmienne
. ‘agy wpojone mu widzeniem przeScieradla pelnego zywiatek czystych
Alieczystych. Przypominalem mu, ze widzenie to zdaraylo sie Sw.
Avdrowi, a nie Sw. Pawlowi, i ze obad\wtj zyli w Rzymie w najwie-
ej ze soba zgodzie, nauczali wspélnie i razem palme¢ meczenska
Chneli. Owoz zkad pochodza bledy, jesli nie z niewiadomoSci?
“°ujiu wypada oSwieca¢ tych blednych niejednokrotnie znajdujacych
W wysokich warstwach spoleczenstwa, owszem w samem ducho-
A Wami Super rnuros tuns posui custodes, fota die et tota nocte non tace-
"¢ Wy jesteScie placowkami ustanowionemi od Boga dla czuwania
bawieniu jego ludu. Ale miedzy temi placowkami znajduja sie
6stety! takie, ktore sie wyzuwaja nawet z oznak swego dostojenstwa
un®Sz%si¢ po $wiecku, stuzac Belialowi. Inni znowu chca uczynié¢
~Q,lpromis ze $wiatem i z Belialem, zapominajac wyrazow $w. Leona:
Il cum mundo non nisi amatores tnundi habere pnssunt. Swiat nie uznat
"ystusa, mundus eum non cognovit. Nie od niego to otrzymali oni
serskie pomazanie oraz dary Ducha Swietego! Trzeci nakoniec sa
Wierni i cnotliwi pasterze dobru owieczek i obowiazkom swoim
ieceni.

»Za pierwszych potrzeba si¢ modli¢, aby Bog ich oswiecil, aby
tty 68" ' sweS® nierozsadnego oporu, aby promien niebieskiego
~ IRtta dal im poznaé w jak nedzny stan dusz swoich popadli. Za

e aby ustala ich chwiejno$é, ich wahanie sie¢ in duas partes,

~  Potrafili si¢ wyzwoli¢ od pewnych sofizmatéw i wzgledow. Dla

%%cich nareszcie, ktérzy sa najliczniejszymi i wiekszo$§é skladaja,

H 1y jedynie o wytrwalos$é¢, aby postepowali tem chetniej i razniej

brodze prawdy, ut gigantes currant per vias suas, i dotarli szczeSli-
do kresu, gdzie ich chwala wieczna czeka.

»Modlmy sie szczerze, aby te blogie skutki jak najrychlej nasta-

y w Kosciele. Co do nas, pomimo niegodnos$ci naszej, wola¢ o to
n'eba nie przestajem.
loc }* akoniec my takze cieszymy si¢ serdecznie z tego, ZeSmy 25.
()@ ni°y naszego wstapienia na te stolice Swigta doczekali, i szczerze
10i."ly>Ze nam bedzie jeszcze dano ogladaé, za sprawa Soboru, przed
A poczynajacego si¢ roku, spelnienie wielkich rzeczy, ktérych
Sisf“ Ca*y pragnie na wieksza chwale Boza, dobro Kociola a pokéj
A i penedictio Dei Omnipotenlis.  Amen."
Pik- ?"0wva ta Cjea Swietego, ktorej urzedowa wersja we wielu dzien-
Uste . oglaszana, wielce szorstko$s¢ zlagodzila, pomimo pieknych
V|dti",'V 'vydala si¢ nader dotkliwa mniejszo$ci i przesadzajaca swo-
Prze 6 1 samodzielne uchwaly Soboru. We wielu umyslach silne
nvko niej oddzialywanie nastapilo.
Ddpra azajntrz Sobér si¢ zebral. Nabozenstwo na tej kongregacij
~aPi T'* AS arcybiskup z T
.' a zajela miejsca swe z wyrazem tryumfu — ,,Podobni byli do
"° llufca wracajacego po wygranej,rzekl mi o wigkszos$ci
Swiatobliwy biskup Dnia tego przemawiali kolejno: ks. La-
V zys, ary°b. algierski, ktéry odczytal mowe kardynala Pitra na
15 dogmatycznego orzeczenia, tudziez kardynalowie Cullen i de

Peivig"

Bonnechose, ktorzy obaj goraco takze bronili udogmatyzowania, Ostatni
z rzedu po nich wystapil kardynal Guidi arcyb. bononski, zakonu
kaznodziejskiego. Jestto jak wiadomo, wychowaniec i ulubieniec Pi-
usa IX., ktéry z prostego zakonnika i profesora teologij w Wiedniu
wyniésl go na kardynalstwo i mianowal arcybiskupem jednej z naj-
znaczniejszych archidyecezij we Wloszech, gdzie go rzad wszelako
dotad przyja¢ nie chcial ani zatwierdzi¢ jako zbyt zwiazanego z rzym-
skim dworem. Poniewaz za$ oprécz tych osobistych rekojmi jeneral
dominikanéw O. Jandel tudziez inni najznakomitsi czlonkowie stanow-
czo sie za udogmatyzowaniem o$wiadczyli i poniewaz O. Bianchi pro-
kurator jeneralny tegoz zakonu dopiero co wydal dzielo w obronie
nowego dogmatu, wiec wszyscy mniemali, ze i arcybiskup bononski
nader zarliwa mowe w tym samym duchu bedzie mial i z géry wielka
do niej przywiazywano wage, albowiem méwca nie tylko ze wysokie
stanowisko zajmuje w hierarchji koS$cielnej, ale nadto uchodzi za
bardzo glebokiego teologa.

Wielkiem tedy bylo zdumienie wigkszosci kiedy kardynal Guidi
zamiast obrony nieomylno$ci powiedzial przeciwko udogmatyzowaniu
onej jedne z najsilniejszych a przytem najglebszych i najdluzszych
moéw jakie do tych czas slyszano na Soborze. Kardynalowie legaci
Bilio i Capalti, ktérzy najSmielej i najsurowiej zwykli si¢ z méwcami
obchodzié, przeczuwajac, jak powiadaja niespodziany zwrot swego
kolegi i lekajac si¢ starcia z czlowiekiem, ktoérego niezlomnos$¢ jest
im dostatecznie znana, nie przybyli dnia tego na posiedzenie, ktére sie
odbywalo pod wylaczna prezydencja kardynala de Angelis, wielce
umiarkowanego, powolnego i nieskorego wcale do halasliwych zajsé.
Wiegkszo$¢ oSmielona, rozgoraczkowana i niecierpliwa, niechetnie shu-
chala kardynala Guidego spodziewajac sie, Ze prezes polozy rychle
koniec tak stanowczemu osobistej i odrebnej nieomylnoS$ci potepieniu.
Widzac jednak, Ze nie porywa za dzwonek i nie nakazuje milcze-
nia mowcy, sama mu glos przerwaé usilowala, a kardynal Patrizi
wikarjusz Jego Swiatobliwosci wraz z kilkunastu biskupami glosnym
szmerem staral si¢ pokryé jego wyrazy. Mowca na taka demonstracja
zwrocil si¢ ku protestujacym i zawolal silnym, grzmiacym glosem:
»Milczcie wszyscy! ja mam prawo przemawiaé¢, a wasz obowiazek jest
stuchaé! Przerywania nie Scierpie. Sobér nie jest szkotka ani schadzka
niedorostkow!"

Slowa te stanowczo wypowiedziane nastraszyly wiekszo$é, ktéra
milczala juz do konca. Méwca za$ opierajac si¢ na Ojcach Kosciola,
na $w. Tomaszu z Akwinu, na Bellarminie, a nawet na Ojcu Perrone
Societatis Jesu, dowodzil, ze Papiez jest nicomylnym jedynie w pola-
czeniu z KoSciolem, i Ze nie posiada nigdy oddzielnej i osobistej nie-
omylnosci. Takim sposobem walczyl przeciwko Jezuitom i Ojcu
Perrone najslawniejszemu zyjacemu ich teologowi, wlasna ich bronia
a czynil to z nadzwyczajna nauka i wymowa.

Kiedy kardynal Guidi zstapil z moéwnicy wszyscy czlonkowie
mniejszosci pospieszyli go otoczyé, tem bardziej, ze juz byl koniec
posiedzenia. Winszowali mu i $ciskali go za rece; jeden z biskupéw
wegierskich uniesiony wdzigczno$cia rzucil mu si¢ na szyje i usciskal
go serdecznie. Ks. Strossmayer stajac si¢ rzecznikiem uczué¢ swoich
kolegow, przemoéowil do kardynala pod wraZeniem wzruszenia, jakie
rzecz jego wywolala. Improwizacja ta, wprost z serca w oka mgnie-
niu wytrysta, byla powiedziana z t-akiem czuciem, szlachetnoS$cia i po-
ezja, ze glo$ne wzbudzala oklaski. Wielki méwca sypnal w niej do
razu przedziwnemi wyrazZeniami i przenoS$niami jak garscia gwiadz
uroczego i zachwycajacego blasku, w ktorych szlachetna posta¢ pur-
purata kaznodziejskiego zakonu stane¢la jak w oSwietleniu teczowych
meteorow.

Tego samego wieczora kardynal Guidi przez Papieza wezwany
bardzo przykre mial z najdostojniejszym swym opiekunem spotkanie
i wpadl w zupelna nielaske, przynajmniej tymczasowo.

Nazajutrz zostal odwiedzany przez wszystkich czlonkéw mniej-
szoSci, przez znaczna cze$¢ pralatow i duchowienstwa rzymskiej a
tysigce os6b na rozglos tej mowy, ktora w calem mie$cie gruchnela
pospieszylo zlozyé bilety wizytowe w klasztorze dominikanskim N M
Panny nad Mmerwa, gdzie kardynal Guidi mieszka

Dnia 20. kongregacja otworzyla sie nabozenstwem ks. Taglialatela
arcybiskupa z Manfredonji Glos na niej zabierali: ks. Mac-Hale
arcyb. z Tuano w Irlandji, ktérego mowa byla bardzo przeciwna udog-
matyzowamu; ks. dAvanzo bisk, z Oalvi i Teano, ktéry usilowal od-
powiedzie¢ kardynalowi Guidemu, ale z miernem powodzeniem; ks.
Ballermi patrjarcha aleksandryjski i ks. Valerga patrjarcha jerozo-
limski, ktéorzy obadwaj bronili udogmatyzowania, a drugi za$§ zbijal
dawniejsza mowe kardynala Mathieu; wreszcie ks. Sadoc-Alemany
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arcyb. z San Francisco w Kalifornij, ktory na korzys$¢ udogmatyzo-
wania przemawiatl.

D. 21. jako w rocznic¢ koronacji Papieza, kongregacij niebyto.
O wczorajszej i dzisiejszej za$ nie mamy jeszcze wiadomosci. Onegdaj
120. ze jezeli wszyscy glos
otrzymaja potrzeba bedzie pigciu albo szes$ciu tygodni jeszcze. W ig-
kszo$§¢ zas podiug soborowego regulaminu miata prawo zada¢ zamknig-
cia ogolnej rozprawy,

mowcoOw zapisanych byto Latwo pojac,

ale nie moze zgota prosi¢ o zamkniecie czgst-

kowej. Prawo to wylacznie nalezy do Ojca Swietego. Obaczym czy

go Papiez zechce uzy¢ kwoli pospiechowi wigkszosci czyli tez bedzie
wolal wbrew jej naleganiom nie §$cie$nia¢ w niczem swobody Soboru
w tym wzgledzie.

W czorajszy Osservatorc romano ogtosil odezwe¢ hr. Wtadystawa
Platera o muzeum polskiem w Rapperswyl.

Zdziwilo nas przytoczone przez was wyrazenie o nes w odwota-
niu kaplana z prowincji, ktory pisze w Tygodniku, ,ze uporczywie
bezecne na ziemiach polskich o Soborze rozsiewamy wieséci.ll Zal nam
ktoremu odwotanie

kaptana, takie zapewne chyba narzuconem by¢

musiato. Wolno mu nazywaé¢ nas ktamca, ale dowie$¢ tego trudniej.

W kazdym za$ razie nikt nas nie nazwie choragiewka.

Obraz linii Lubelskiej Jana Matejki na wystawie sztuk
picknych w Paryzu.

Paryz, 25. Kwietnia.

Jeden z powaznych tutejszych dziennikéw (Siecle) w przegladzie
swoim z tegorocznej wystawy obrazow tak si¢ wyraza:

,Les Artistes polonais tiennent cette annee au salon un rang tres
distingue. La Pologne, ou le voit, tient a garder son rang parmis les
nationalites, et ses enfants exiles ne negligent rient pour, qu’a la resur-
rection elle soit completement au niveau des plus eclairees et de plus ar-
tistiques.“

h,, Niewatpliwie, ze tylko obraz Unii mogl wywotaé podobna uwage,
jej wigc autorowi niewymowna nalezy sig
lat kilku

jej zywe karty dziejow naszych i

cze§¢, ze tak silnie przema-

wiajac od swojemi dzietami do zbursowanej Europy, otwiera

wota zrozumialym dla calego $wiata
jezykiem ,Polska zyje.” — A kiedy zestarzala Europa dla blogiego po-

koju uszy sobie pozatykata i glos sumienia stlumita, wigc im kladzie

przed oczy otwartg ksigge dziejow, ksigge obrazéw, stawia je w honorowej
sali wystawy i kaze si¢ patrze¢, a patrze¢ musza, bo dzieto tak pociag-

gajace, tak nurtuje do moézgu wchodzacego spektatora, ze mimo woli

najpierw z Unig zapoznaé¢ si¢ musi — dla tego tez zamiarem moim

jest objasni¢ czytelnikOw z wartosSciag najznakomitszego dziela naszego
rodaka, w zbiorze prac artystycznych nadestanych z catego ucywilizo-
wanego $wiata.

Zaraz na wstepie w pierwszym salonie

wystawy zwanym honoro-

wym, umieszczono po prawej stronie obraz Unji. Wchodzac juz do tego
salonu kazden bezwiednie pociggnigty dziwng sita tonow i mistrzowskiem
wykonaniem, zwraca si¢ ku Unji — dla tego tez, skoro tylko wystawa
otwarta, najliczniejszy tlum widzoéw grupuje si¢ przed tym obrazem i mi-
mowoli najoboje¢tniejszego nawet widza przykuwa przed soba na czas

dtuzszy, swoja majestatyczng cato$ciag. Przed zastanowieniem

szczegdtami

si¢ nad

obrazu, zapoznajmy si¢ najprzdéd z osobisto$ciami, biorg-
cemiudzial w tym uroczystym akcie — w posrodku stojaca posta¢ z krzy-
zem w reku, to Zygmunt August — podtrzymujacy ewangelje w pa-
liuszu Jaltéb Uchanski

aktu Unii przykleknat z r¢ka na ewangelii

arcybiskup gnieznienski, prymas. Ze zwojem
Marcin Zborowski, ka-

stronie od widza w gronostajach
Radziwitt
i wojewoda wileniski, a po zanim w zbroi z butawa Mikotaj
rotg przysiggi
biskup krakowski — za nim na drugim planie migdzy zapalonemi $wie-
Sedziwdj

sztelan krakowski. Obok po prawej

z mieczem nachylonym Mikotaj hetman wielki litewski
Mielecki
hetman w. koronny. — Czytajacy Filip Padniewski

cami Czarnkowki marszatek Izby poselskiej z bertem

w regce, a obok niego Rafal Leszczynski wuchylajacy czapke — koto
ksigga
o fta-

samego tronu na stopniach tegoz Jan Herburt
Po

niechgtnym z

z Fulsztyna z
praw.

— tejze stronie blizej brzegu obrazu przy opartym

we zatamanemi rg¢kami Janie Chodkiewiczu,

Kostka,
ski — dalej obok chlopa nobilitowanego Andrzej

mar-

szatku wielkim litewskim podnosi rgk¢ Jan kasztelan gdan-

Frycz Modrzew-

ski. — Zupelnie w glgbi po tejze stronie rycerze z chorggwiami — to

kniazie Koman Sanguszko hetman polny koronny i Michat Wi-

§niowiecki hetman kozacki. Z podparta glowag Ostafi

Wottowicz

kanclerz litewski. W lawie zamknigtej pozostala Anna Jagielonk*

siostra krola, wpodesztlym wieku obok siedzaca Beata Koscieleck*-
z mtoda T¢czynska. Wychylajaca si¢ ztawki i przypatrujaca si¢ Modrze'
wskienm i chtopu p. Zofia Szy dto wieck a, po za tag za§ modlaca si¢ ®a'

trona Agn. Firlejowa z panng Herburt. Na ostatnim planie p°

stowie ziem i dwaj delegaci miasta Krakowa — paz klgczacy na samy
przodzie obrazu trzyma pochwe
Radziwitta.

Po lewej

miecza koronnego i czapke¢ Mikotaj*

za$ stronie widza na pierwszym planie zsuwajacy s[5
biskup wil°®
ski podtrzymywany przez Jana Laskiego reformatora — na samym brzeg0
M»’]

gltowa dyssydentow w Polsce—w purpurze blogostawigO"

z krzesta dla przykleknigcia Waleryan Protasewicz

obrazu po tejze stronie, w rysiach z laska, marszatek w. koronny,
lcotaj Firlej,
kardynat Stan. Hozyusz,
skich Lukasz Gorka, podnoszacy
r¢k¢ syna swego mtodocianego Janusza do przysiggi. — Na podniesie0l
oparty o tawe¢ na trzecim planie Stan.

oparty o krzesto tegoz general wojsk P°

za nim kniaz Bazyli Ostrogski,

Tarnowski, dalej jeszcze P(O

wstajacy z re¢ka podniesiona do przysiggi Albert ksigz¢ pruski, kok
downik Polski. Obok Marcin Kromer kronikarz, Andrzej Tgcz)'0
ski i Dziatynski.

Ot6z poczet osob sktadajacy uroczysty akt Unii.

(Dokoficzenie nastapi.)
Drezno. Z pod zlotego Aniota.

Szanowny Redaktorze! Wczora w pogadance poufnej ze °10°r

przybyszem z nieszczg$liwego demu niewoli, wielce ubolewate$ na

tern, ze nie tylko juz z Ukrainy dalekiej, ale nawet z nadgra®lcZ

nych Wolynskich i Podolskich naszych powiatéow, Tydzien

wiadomos$ci zadnych nie miewa, jakby tam nikt o nim nie wiedz'a’
jakby nikomu $wigta sprawa ojczysta nie lezata na sercu, jakby 01
wreszcie bodajby z kiepska po wegiersku pisaé nie umial-
twe ogniste argumenta poczciwe ktore mnie dozywego zajgly, na ra”;ie
nic ci odpowiedzieé¢ nie bytem zdolny zawstydzony, upokorzony, sinu ¥y

o

mowiac po prostu, zapomniatem jgzyka w gebie, zdato mi si¢ °ie',°
rakowi, ze masz sluszno$¢ najzupelniejsza, i ze ci wolno gromi¢ 0 "
za lenistwo czy oboje¢tno$¢ nasze, trudna do pojgcia i do uniewi®m®
Ale si¢ do hotelu wrociwszy, kiedym zaczal o tem rozmy
o czeme$my z soba gwarzyli (a rozmy$latem dtugo, ledwie ze m® .
dnia biatego), przyszedtem do konkluzij, Zzesmy nie tak to bardzo unt
}ak sig ci W}tdajje z pozoru, Ze sig znq_)dzie nie jedna racja, ktorg Iy]}gr
zerny na obrong swoj¢ przytoczyé, ze gdybym byt nieco $mielsi
tobym twe zarzuty wczorajsze mial czem nalezycie odeprzed, Sk°ra

si¢ wigc z lozka podniostem, chcialem natychmiast biedz do 016 "c;
aby ci si¢ koztem postawic¢, broniagc dobrej stawy swoich wspoLJ\"
lecz si¢ umywszy, ochtonagtem nieco z zapatu; rzeklem sobie, we
nie godzi naduzywaé¢ twej uprzejmoscii szacowny czas twoj marol
a zatem pomys$latem (przyznaj¢ si¢ otwarcie) ze zndéw ci nie
mam placu w ustnej rozprawie i wstydu si¢ najem, jak wczora.
tem postanowilem napisaé ci wszystko wytuszczyé, list odesta@i 200
knagé¢ z Drezna nie czekajac twej odpowiedzi.

Pisz¢ wigc, czytaj

pan lub nie czytaj, jak zechcesz, do§ *

bedzie gdy ulzg¢ sobie, chociazby w kosz twoéj redaktorski zrzu01"
co mi tak okrutnie cigzy na duszy’. n J»
Dobrze ci to wota¢ o wiesci, alez powiedz mi proszg ral) t i
wiesci mamy dostarczaé¢? Wiesz co znacza pewne imiona uza(,cil.qtyd
naszych ciemigzcow, a wigc watpi¢ nie powiniene$, ze koperta
opatrzona za chifiski mur cata nie przejdzie. Ze za$ ci nie idza ]
o nowiny jarmarczne, ani o pogodg¢ lub urodzaje, to czyz m0° fig
marzy¢ otem, aby si¢ powazniejsza jaka$ nowina przedarta od
ciebie? Powiesz, ze oprocz poczty jest nie mato jeszcze $rodku "
munikacij.
albo

zapewne...

Nie przeczeg, wszakze i sam tu jadac mogtbym ci Pr™'» v,9
-
gdyby mi nie brakto odwagi, gdyby nie mys$l, ze mi"g-

raczej wzig¢ z soba sprawozdania z naszego zycia., * 1°0”
morze zechcg mi tajemnice nie tylko zpod podeszwy, ale zpod P’l
ztgd tez / "
mo/u nikomu si¢ nie nastr¢gczatem z niebezpieczng taka postu g!

cia nawet wydoby¢, jak si¢ juz nie jednemn trafito,

mi¢ nie nagabal wzajemnie, niechcac snadz na sumienie bra , "

wolno$ci. Moznaby wprawdzie przemycarskiej drogi sprobo
pono najmniej zawadna i najmniej ryzykowna, list by P° 11 J

rak twoich,

» Qlo
ale cozby si¢ stato gdybys$ go oglosit w TygoonlU'
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ta okolica, z ktorejby w nim fakta byly zawarte, stalaby si¢ ce-
ein Prze§ladowania i kazdy z jej mieszkancéw co cho¢ kilka wierszy
w tyciu napisal, musiatby si¢ co chwila rewizij i wygnania spodzie-
Waé' A nareszcie, drogi mdj Panie, powiniene$ wiedzie¢ i o tern, ze
Zabra¢ si¢ do takiej, jakiej zadasz korespondencij, to prawie jedno co
P°Iift na stracong placowke; djabet nie $pi, ni ztad ni z owad moze ci
“Pas¢ na kark policjant, ztapaé ci¢ na na goragcym uczynku i wypra-

Stdzie pieprz nie ros$nie. Wstyd mi ale wyznam ci szczerze, ze
A groza nieustajaca tak juz mi si¢ data we znaki, ze tu nawet kre-
§ic te slowa, raz w raz pomimo woli ogladam si¢ na drzwi zaryglo-
wane!

Nie dziw si¢ wigc i nie gorsz a lituj si¢ raczej nad nami, bo$my
ardzo o bardzo biedni! wszyscy biedni, lecz przed wszystkiemi nasi
* °raci nieszczeeni, literaci prawdziwi, powotlani, ktérym
®le Wolno wypowiedzie¢ tego co czuja, nie wolno si¢ odezwaé z zad-

slowem gor¢tszem, ani nawet z glgbszem westchnieniem! Sa to
Alki z niczem nieporéwnane! Nie mniej jednak i ci tez cierpia, co
le samym chlebem zy¢ zwykli, ktoérzy wigcej nizeli dla ciata takna
Posilenia dla duszy, a znale§¢ go nigdzie nie moga, cho¢ jak dobrze wiesz
0 tom, groszem swoim wdowim, sierocym, ostatkami nedznej fortunki
Zarpanej bez ustanku ze wszystkieh bokow, tyle dziennikow podtrzy-
Inuil w kwitnagcym stanie. Rzadko w nich znajdujac strawe pozywna
a nigdy takiej jaka im pozadana najbardziej, mimo teroryzmu ciggle
s'? srozacego, do tego stopnia posuwaja zadz¢ poczciwa, iz si¢ waza
Przekrada¢ i czytywa¢ — o zgrozo —to co we Lwowie lub w Rrakowie
~chodzi, a co przez policja u nich ztapane, mogloby ich catego
cienia i rodzinnej ziemi pozbawi¢. (Rzuéze to Pan w oczy Galicja-
n?A. a moze sie wreszcie zawstydza, oni,

>

natchnieni,

co najbezpieczniej i za tanie

Pfei>iadze nie chca z tych pism korzystaé¢, ktéore my nieboracy opta-,

ty na wage zlota, porywamy z rak do rak, cho¢ z nas kazdy
JAbrze wie o tern, ze to pachnie najmniej Sybirem. Tylko nie méw
eP° Stanczykom, bo zakrzykna, zeSmy szalency lub co gorsza rewo-
(Gonisci!).

Stan ten optakany literatury naszej w ostatnich czasach stat sig¢
16szcze smutniejszym; raptem wszystkie dzienniki nasze ukazaty sig¢
Z Przektadami z moskiewszczyzny, bo Pan Dyrektor prassy to im za
“runek istnienia podal! Jest to nowy przemadry pomyst do zrussy-

°'vania nieszczgsnej Polski; a dosy¢ juz tego jednego, aby pojac
0 ezego zdolni nasi przesladowcy szaleni! Zaden nardéd co przeszedt
a)straszliwsze proby niewoli, w dziejach swych nie pokaze takiego
aktu. wiemy jeszcze jak daleko sigga ten rozkaz: czy czasopisma
aasze roczng egzystencja swoj¢ okupig umieszczeniem jednej powiesci,
ty skonczywszy jedne, be¢da musiaty w $lady za nig druga druko-
we, lub czy wrescie wreszcie dojdzie do tego, ze nic im nie wolno
?7<dzie ogtaszaé oprocz samych tylko tldémaczen zrossyjskiego; bo dzi$
PQnaszych Panach wszystkiego si¢ mozna spodziewa¢. Badz co badz
to dla nas bole$¢ niewystowiona, bo chocby te utwory byly klej-
°tami najczystsej wody, wstret w nas budza, b¢dac narzuconemi i przy-
POll>inajac straszna t¢ przemoc, ktora nie do$¢ ze mi zabrania czytaé
ta"® czego najbardziej pragng, ale jeszcze mnie zmusza je$li nie do czy-
k n'a>to cho¢ do nabycia tego, co mi obmierzto. A musi by¢ obmierztym
sai% przektad ztego jezyka, co okryty piang wscieklizny, najkrwaw-
(.ena nas bez ustanku miota obelgiipoparty mocag ukazu nam samym
S gwattem narzuca nie tylko wjuryzdykcjach, miejscach publicznych
szkotach, ale nawet w Kosciele!
(Dokonczenie nastapi.)

) Nowe Ksiazki.

enier¢ Iwana GroZnego. Tragedja w pigciu aktach przez
Ir- A K. Tolstego, (godlo z Pror. Danielowego IV. 27)
Arakow. Druk Kirchmayera. 1870. 8. 132 str.

taj, 1, dawna juz niemieckie pisma wspominaly podajac tres¢ o tragedji
na scenach petershurgskiej i moskiewskiej jako o dziele na szcze-

""’age zastugujacem. Rozchodzily si¢ wiesci, iz ja naprzéd przed-

do / . dozwolono, potem pozwolenie to cofnigto... chociaz wistocie az

Sariii/ 7 grywana bywa i $ciaga liczna zawsze publiczno$¢. Wistocie
Pot\\( “I'p'lgnienie na scen¢ panujacego, a co wigcej postaci ohydnej,
Wagj ,mp.i, mogacej despotyzm poda¢ wpogarde — jest faktem niematej
20Wa 'V . 8i" znamionuje ono nowa epokg, nowy zwrot w pojeciach,
1Ja1]]n1es%ychanq dotad swobodg¢.Czy ona pozorng jest, czy rzeczywista
Zaledw "aturv> 0 tern tu rozprawiaé¢ nie miejsce. Za Mikotaja jeszcze
Zdaw,,}e $mi;>no wspomnie¢ o Groznym, aby jego despotyzm dziki nie

si¢ alluzja do panujacego, aby sama idea wszecliwladnosci car-

skiej, infa Ilibilitatis — nie poszta w poniewierke. Karamzin, zmu-
szony faktami odwazyl si¢ na $mielszy nieco sad o pewnej epoce zywota
Groznego, zarazem wykazujac zastugi rzadow tego Nerona moskiewskiego.
Nowsi historycy ze stanowiska interesow panstwa sadzac go, niemal
uniewinniali tego, ktéry udzialy i pojedyncze czeSci przyszlej Rosij
w krwawej dloni zmigsit w jedng calo$¢. Starano si¢ zen uczyni¢ wiek
kiego monarchg, aby nim zakry¢ strasznego tyrana.

Iwan Grozny to tylko do najwyzszej potggi podniesiony prototyp
moskiewskiego despotyzmu, z przyczynkiem Neronowskich fantazij okru-
ciefistwa. .. Nie do$§¢ mu panowaé¢ krwawo, kaze si¢ prosi¢ by zabijal.
Zaczyna od przyjaciol, konczy na synu...

Mieszajaca si¢ do tej dziko$ci religijna idea postannictwa Bozego,
fanatyzm, nadaja osobliwszy tej postaci charakter... Zdaje si¢, ze za-
daniem bistorycznem Groznego bylo pokaza¢ do jakiego spodlenia i ab-
surdum nardéd przywiedzionym by¢ moze. Grozny nie stoi odosobniony,
nie jest to figura potwornie wyjatkowa, jest to spotegowanie idei zyjacej
do dzi§ dnia. W nast¢gpcach jego powtarzaja si¢ slabiej tez same rysy

|az do niezapomnianego Mikotaja.

(Gdy Custine napisat swe dzietlo o Rosji, w ktéorem sympatycznie
zawsze odzywa si¢ o Cesarzowej a z nietajonym wstrgtem o cesarzu,
Mikotaj mszczac si¢ na zonie (bo nie moégt na kim innym) przez kilka-
nascie wieczorow dreczyt ja glosSnem czytaniem i komentarzami nad dzie-
tem. .. Drzaca kobieta jeckna¢ nie $miala. Byla to katusza Groznego
godna.)

Taki to typ ujety ze strony wilasciwej, obral sobie hr. Tolstoj za
przedmiot swej tragedij. W naszem przekonaniu jest to wypowiedzenie
glosne, iz despotyzm dluzej istnie¢ nie moze, iz dni jego w Rosji sa
policzone. Z tego wzglgdu dzielo to ma rzeczywiscie znaczenie nadzwy-
czaj wielkie. Czy ono jest wlasciwie tragedja, to pytanie — ale ma
wszystkie cechy historycznego dramatu Shakespearowskiego, ktéoremu
brak tylko iskry jenjuszu, by si¢ stal arcydzietem — pojgcie i osnucie
sztuki $cisle, niewolniczo historyczne jest bardno szczg$liwe i zrgczne,
wykonanie stabsze, bo pisarzowi rzeczywistos¢ odjeta sitg. Z konca w koniec
to dramatyzowana kronika, z widoczna obawa wpadnigcia w przesade
pisana. Historyczne sa dziatajace postacie, historycznie wskazane sceny,
charaktery, tok powiesci, wszystko. Dla tego tez najlepiej rzecz t¢ oce-
nil tlumacz w przedmowie.

~Przedstawienie pewniej epoki historycznej narodu z uptynionych

wiekow, w jakiej badz formie, uwydatniajace jego ustrdj panstwowy,
pojecia religijne, o$wiat¢ 1 obyczaje — jest nadzwyczaj zajmujacem,
pouczajagcem. Taki bowiem obraz daje mozno$¢ zrozumienia wypad-
kow, ktorych jesteSmy $wiadkami, a ktore inaczej bylyby dla nas za-
gadka, dozwala nam oceni¢, o ile ten nardd postapit, zatrzymat si¢
Iub cofnat w nabytku cn6t publicznych i domowych, stanowiacych
prawdziwa wielkos$¢ jego i warto$¢ moralng."

Dramat utozyt si¢ sam z kronikarskich wzmianek zr¢cznie uzytych,
charaktery tylko uwydatnily sztuk¢. Na pierwszym planie wystgpuje
Grozny, ale nie zwycigzca i pogromca, nie bezlitosny kat poddanj'ch —
tylko ztamany dogorywajacy potwor, ktdoremu zabdjstwo syna, ostatni cios
zadalo. Obok wybornie narysowany Godunow, bojarowie a wsrdéd nich
Sicki i Zacbaryn jako niezlomni przedstawiciele cnoty, przed ktorych
moralng potgega cofnal si¢ nawet despotyzm szalony. W swoim rodzaju
poset polski Haraburda jest tez charakterystyczny. — Naostatek Bitia-
gowski i1 Kikin wyborni. Charakter Godunowa w pierwszym akcie za-
rysowujacy si¢ stabiej, uwydatniajacy co raz silniej nast¢pnie, najlepiej
moze przeprowadzony. To co zwyklo stanowi¢ wi¢z innych dramatow,
mito§¢ — nie istnieje w Groznym, zona wzgardzona"gra rol¢ podrzedna,
interes tragedij opiera si¢ na teroryzmie i trwodze.

Niektore sceny na teatrze moga wielkie sprawi¢ wrazenie, jak na-
przyktad owa z zakonnikiem, ktdra moze jest najcelniejsza, najdramatycz-
nie] pojeta. — Byla by moze efektowniejsza jeszcze, gdyby jej nie po-
przedzita podobna z Godunowem.

Najlepsza proba wartosci artystycznej tragedij, byloby przedstawienie

]e] tam, gdzieby Grozny 1Jeg0 dzieje znanemi nie byty... Watpim by
sig mog%a utrzymac¢ na scenie. W Rosij ten obraz ma cale inne znacze-
nie i doniostos¢. Dr. Omega.

Car Fiodor Iwanowicz. Tragedja w 5. aktach przez Hr.
A. K. Totstego. Krakéow. Dr. Czasu 1870. 8. 135. str.

Nim poprzedzajace sprawozdanie wydrukowane zostato tlumacz
Iwana Groznego, przelozy! na jezyk polski, druga Tolstego tragedja Car
Fiodor twanowicz, a Wiestnik Europy przynidstjuz trzecia tego
samego autora. (Car Borys.)

Nie mamy nic do poprawienia w sadzie naszym o dziele Tolstego
ale poznanie go lepsze, wyjasnia nam tez lepiej charakter i donioslo$¢ jego
talentu, daje poznaé sily poety, ktory przedsigwzigl epoke jedna hisotrii
Rosij, uosobionej w jej carach, wciel¢ w dramata, widocznie ha wielki
pierwowzor Shakespearowski osnute. Tragedja o carze Fiodorze ma tez

bardzo umiej¢tng budowa.
Pochwycenie fizjognomij postaci, napi¢tnowanie ich dla sceny wy-
raziste, jest bardzo szcze$liwe, stowem autor nie bgdac jenjalnym, jest
mimo to znakomitym pisarzem, wladnacym soba i nie malei sity.
Mimowolnie odczytanie dwoch tych dramatéw, mys$l nasza $ciaga
do porownama rosyjskiego z polskim tematem, rosyjskiego poety drama-
tycznego z naszemi. lolstoj jest zapewne indywidualnem zjawiskiem,
ale w nim jak w Stowackim Polska, odbija si¢ duch i twarz narodu, do
ktérego nalezy. vy polskim dramacie gra rozbujata (jak Szujski powiada)
fantazja, poezja leje si¢ potokami, poeta przebija si¢ wszedzie przez
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wszystkich stworzonych przez si¢ bohateréw, ktéorym o pigkne stowo idzie
wigcej niz o rzeczywista prawdg.

Tolstoj ginie sam za przedmiotowo pojetemi figurami swych drama-
tow, stowa i mys$li nie daje woli i swawoli, jest w najwyzszym stopniu
praktyczny i postuszny planowi, ktory sobie zakreslit. Znaé¢ w nim Mo
skala nawyklego do karnosci wojskowej odbijajacej az w poezij. Pod
tym wzglgdem poréwnanie jego z najtrzezwiejszemi pisarzami dramaty-
cznemi, daje nam miar¢ ducha Polski i Rosij. My nie wladniemy tak
soba, unosi nas uczucie, fantazja zwyci¢za, mito$¢ stowa i kunsztu bly-
skotliwego porywa.. . nasz dramat stuzy nam do wypowiedzenia wszyst-
kich pigknych rzeczy jakie mamy w sobie, nasz jest wyrazem holow i
rojeni osobistych. Wyzszo§¢ Tolstego zalezy na tern, iz urnie si¢ trzymac
na wodzy i dla tego postacie jego dramatéow, mimo pozornej prostoty
rysow jakiemi je okresla — silne, przedmiotowe czynia wrazenie.

Nie myli si¢ czcigodny tlumacz wskazujac w krotkim wstgpie do

Fiodora, ze ten wzoér moze u nas wywola¢ innym trybem pojety

dramatu, musiemy przyznaé¢, iz instynktowo czul potrzebg reformy, za
stabo i niewyraznie ja okresliwszy, a nadewszystko nie potratiwszy w prak-
tyce, w dramatach wtasnych, wykaza¢ o co mu chodzilo. Dramata
Tolstego stuza wybornie za iilustracje wyrazow Szujskiego i poniekad
go uniewinniajg...

lotstoj stoi na przeciwnym krafncu Stowackiemu,
wszystkim co w dramatycznej formie cokolwiek u nas
Moskal umiatl i mogt by¢ chtodnym, umiarkowanym,
i dobrowolnie czasem obcinal sobie sam skrzydta.

Ciekawe tu studjum zrobi¢ by mozna, myslac w coby te dramata
przetworzylty si¢ pod pidorem naszych poetow.

Nie jedna z tych scen srala by si¢ arcydzielem moze, gdyby ja
ubratl mistrz w stroj stow blyszczacych — ale nie jedna tez ostabita by
dramat rosngc sama do rozmiaréw osobnej kreacij.

To co w historij narodu, widziemy i w poezij naszej — tam czlo-
wiek, jednostka kazda dobija si¢ panowania, tu mysl i obraz samoistno-
§ci 1 oddzielno$ci, chociazby kosztem cato$ci. Moskal pisze inaczej,
karno$é¢ wojskowa nauczyta go dyscypliny poetycznej, serce go stucha i
usta mu s3a postuszne.

Uwagi te nastrgczaly si¢ mimowolnie przy czytaniu dramatow...
Mys$my pote¢zniejsi i stabsi zarazem, — a jak w kropli wody stonce, tak
w kazdym utworze, w formie jego nawet odbija si¢ charakte r narodowy.
Tolstoj jako poeta ma i t¢ zaletg, ze u niego czyn mowi w drama-
a nie stowo. Deklamacij zadnych, my$l wyraza si¢ plastycznie,
dobija ci si¢ uznania, ale kroczy zwycigzko i nie watpi, z¢ ci si¢
Poeta tak samo jak rzad despotyczny nie troszczy si¢ o widza
z nim w zaloty, rozkazuje i nie przypuszcza azeby mu si¢

Mickiewiczowi...
przedsigbrali.
wymierzonym

cie,
nie
narzuci.
ani wchodzi
oparto.

Dramat ten drugi byl o tyle trudniejszym do osnucia, iz bohaterem
jego jest cztowiek dobry a staby, w ktérym mito$¢é cncty walczy z nie-
doteznoscig charakteru.. .

Syn tyrana jest barankiem przez ohyd¢ tyranij, ktorej doznal.
Fiodor wybornie tu skreslony, a znajomo$¢ dziejow, obyczaju i charakteru

narodu, ujgcie prawdy w warunki artystycznego wcielenia, znakomitego
talentu dowodza.
Witasciwym jednak bohaterem jak moze w Iwanie nawet — jest

Borys Godunow, namiestnik carstwa. Goruje on nad wszystkiem co go
otacza... zgdza panowania czy mito§¢ kraju czyni go tern czem on jest,
Tolstoj nie oznacza wyraznie. Czyni go cztowiekiem nie typem, daje
mu potrosz¢ jednego i drugiego. - Nie okrywa go zbytnio $zkarada'i
nie maluje nadto czarno. W ogdle Toistoj unika ostateczno$ci i cecha
jego talentu zaréwno w formie jak w treSci umiarkowanie.

Wszystko tu obmys$lane gigboko...

Te pojedyncze typy sa przedstawicielami narodu duchowiensta,
kupcow, ludu, kobiet i bojarow. A pomimo to niepospolita naturalnos¢,
osobisto$¢ oznacza te typy jak naprzyktad starego Kuriukowa. — Rosja
po Iwanie maluje si¢ cata w tym dramacie, ztamana, bez silna, potrze-
bujaca natogowo despotyzmu, bez ktéorego carstwo by nie istniato. Wszelki
poryw samoistniejszy musi uledz, by¢ ztamanym i pdj$¢ na ofiiare tej
sile, ktora tworzy materjat dla przysztosci

W namiestniku Godunowie czué¢ juz Godunowa Cara... Po za nim
wida¢ Dymitra zmartwychwstatego i jeszcze Szujskich i Minina a Pozar-
skiego, ktorzy z pewno$cia w nastgpnych dramatach wystapi¢ musza.

Ta dramatyzowana historja, cho¢ kazdy jej ztamek stanowi niby
cato$§é¢, rozwinie si¢ zapewne w kilku takich obrazach powiazanych
z soba. Grozny przedtuza si¢ w Fiedorze, wypelni Godunowem, Dymitrem,
i poeta zatrzyma si¢ zapewne dopiero na skraju epoki, ktora dynastja
panujaca na tron powolata. ’ J

. A'Ab'sjny byé powinni tlumaczowi, ktory pierwszy przedsig-
wzigl przektad dramktow Tolstoja. m—= Tlumaczenie to wierne, staran le
i oddajace ducha orginatu.

Dla czytelnikow naszych doda¢ musiemy, ze dochdd z przed izy

Cara Fiodora przeznaczony jest na korzy$¢ powracajacych z Syberij
Dr Omega.

Poznan.

Z teki literackiej Wladyslawa Zawadzkiego,
Naktadem J. K. Zupanskiego. 1870. 8. str. 340.
Ksigzka ta jest wspomniefn zbiorem... rozrzucone po dziennikach

i perjodycznych pismach artykuly w jeden snopek S$ciagnigte. Zwyczaj
takiego zawigzywnia w jedno rzeczy rozpierzchtych po tych ulotnych

ktore wiatr roznosi na cztery $wiata krance, bardzo jest do
pochwalenia. Rzadko kto i malo gdzie dziennik si¢ gromadzi i oprawia,
aby w bibljotece pozostal, najszacowniejszy ten materjal sponiewierany
ginie. Stusznie kto§ powiedzial, ze cig¢zko jest z bibuty zrobi¢ dokument
cenny, ale nic tatwiejszego jak najdrozsza pamiatk¢ obrdci¢ na bibule-
Z temi kartkami luznemi ilez to cennych prac przepada. Szczg$liwy kto
je zebra¢ potem na gromadk¢ moze i wydaé¢ jak 1\ Wiad. Zawadzki-
Imi¢ autora zdawna czytelnikom polskim obcem nie jest Jeden to ze
Iwowskich literatow najzastuzenszych, choé¢ drudzy go rozgto$nosécia imion
ubiegli. W tern nic nie ma dziwnego. Kto pracuje ten niema czasu
dobija¢ si¢ wrzawy, tak dla innych cennej, bo im zastgpuje trud i za-
stuge rzetelng.

kartkach,

Obfity triaterjnt do spéiczesnych literatury naszej dziejow, miesci
si¢ w pierwszej czeSci (Przeglady i rozprawy) — Wszystko to okoto r
1803., nakre$§lone — zawiera rzecz o dziennikarstwie w r. 1863., o litera-

turze polskiej, o wymowie, o scenie polskiej we Lwowie, a nadewszystko
o podrozach cudzoziemcoéw po Polsce w XVI. i XVIIL. w.

Autor w tym artykule podaje wiadomos$¢ o podrozy F. Morysona, ur-
okoto 1566. r., ktory w Polsce byt w r. 1595 — An itinerary 'written kV
Fynes Moryniu. Gent. (Londyn. 1617.) jest prawie nicznanym 1 Wystepuj®
tii po raz pierwszy. Wiemy tylko z'Brunetka, ze to dzieto rzadkie 1
poszukiwane, ptacono z géra po 60 frankéw na licytacjach.

Tre$¢ tyczaca si¢ Polski, starannie wydobyta spisal p Zawadzki-
Jest ciekawa.... Szkoua, ze drugi tom tych podrozy, jak si¢ zdaje za-
tracony. — Bibliografije o jednym tylko wspominaja.

W drugiej cze$ci jest kilka bijografij, nekrologow, Ktlodzinskiej
Bensy, Lozinskiego, Batowskiego, Romanowskiego, Pilat’a, Grottger®'
Szajnochy, i Dwernickiego (Ostatnia odbita osobno). Naostatek zamyka
zbiér, obrazek zycia Huculow.

Poglad p. Zawadzkiego na $wiat, ludzi i ksigegi, spokojny j®* 1
wytrawny, odznacza go umiarkowanie wielkie i bezstronno$§é¢. — Ksiazg®
czyta si¢ z zajeciem nieobudzajac namig¢tno$ci, nie poruszajac zo6tci, U®
wywolujac polemiki. Na wszystko prawie zgodzi¢ si¢ mozna, wszedzi®
inauki dosyé, obeznanie z przedmiotem sumienne, poszanowanie [I®*
ii idei wielkie. Zamykamy teag¢ z uczuciem szacunku dla autora i rodz®"
jem sympatij, ktéore poczciwa praca wywotaé musi zawsze.

Dr. Omeg®-

Patrycyusz, powies¢ dramatyczna. Poznan, nakladem J- *
Zupanskiego. 1870. 8. 218. str. (Dodany Sfinx.)

Osnowa Patrycyusza sa wypadki ostatnie nieszczg¢$liwego powstan)®
r. 1873. na Rusi wolynskiej, — wypadki ktorych rzeczywista dramatycz®3
przewyzsza wszystko, co by na rachunek epoki tej fantazja mogl®
marzy¢. Dla tego sadziemy, ze tre§¢ opowiadania zaczerpnigta by>®
z wypadkow rzeczywistych.

Powie$¢ jest widocznie wybuchem mlodego ducha, ktory potrze')0!
wat si¢ wyla¢ i szukal formy sobie wtasciwej. Czy ja w tej powie=c
znalazl, watpiemy. Talent niezaprzeczony jest tu w stadjum rozW"Ju)
ktory rozmiaréw jego doniosto$ci... nie dozwali oceni¢. Jest to P'e
| szy okrzyk wyzwolonego, diugo moze tlumionego stowa z mlodzieii®2®
bujnoscia wylatujacego — w Swiat Ksigzka wigc porodzona w stanie dud)®'
iw ktorym najsilniejszy nie wtada soba, zatem miary swej da¢ nie m°z’
1 Sad z tej powiesci o jej autorze bylby niesprawiedliwos$cia, tak jak "V
i danie Patrycyusza, uwazamy za niepotrzeny pospiech. Mozna i potrz®1,
byto po uspokojeniu — po wypoczynku re¢kopisie na chtodno wykonczy j
Zbyt tu wiele zatartych ryséw, zamglonych czeg¢$ci, zalanych potok®1
wiosennemi stow, pigknych obrazow. Toz samo w Sfinksie... 7~ UL,
widocznie ma dar poetyczny, powiesci jego jeszcze na powiesciowy, "
Sciwy grunt nie zeszly... jeszcze si¢ blakaja migdzy poematem a roni*
sem ... blizej pierwszego niz drugiego. — Na dalsze rozwiniecie auto
Patrycyusza czeka¢ musiemy ... z dobra nadzieja.

Dr. Omeg®-

Origines celtiques par Felix Michalowski Vice- preside”

de la Soc: Imp. d’argiculture, et president de la Soc.
Medecine du dep. de la Loire. St. Etienne. 1870. 8. 44. PP

Nader ciekawe to badanie ziomka naszego, ktory z dlugiego P?*1

. u¢ w Europie i /"“'rvA4ein
Wspolnosci celtyckiej mowy ze slowianska zrd'® '

od siebie je oddala. )
ich pochodzenie. Podobienstwa f°netf{- é_]e

tez jest zapewne wspdlne

zrodtoslowow, ktorych znaczenie w obu mowach jest podobne lub <*? e
wielu bardzo przyktadami wskazal p. F. Michatowski. Sa one uderzaj *
Cata gloske L. ze Stownika Legonideka dodaje p. Michatlowski "' Le-

jac analogi¢ migdzy jezykiem celtyckim a stowianskim. Analogij® t@.J
stokro¢ w pochodnych wyrazach skryte, w zdeformowanych przeobra®
samga liczba swa dowodza, iz nie sa przypadkowemu. , O
Praca ta p. Michatowskiego $ci§le nam przypomniata jednego Z-"g.
ziomkow rozprészonych, ktéremi si¢ macierzysta ziemia pochlubi®
J. I- K-
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Wydawnictwo ludowe Alfreda Mlockiego.

® Przesladowaniu Kos$ciola rzymsko- i grecko-katolickiego
1 jego wyznawcoéw przez syzme¢. Drugie wydanie (Cena 7
centow). Lwow'. 8. 32 str.

Opowiadanie o ksiedzu Piotrowiczu, obroncy $w. wiary
katolickiej i o nowych gwattach, dokonanych przez Moskali
'v Wilnie, w dzien Zwiastowania N. Marij Panny, w roku
biezacym 1870. (Naktad A. Milockiego.) Cena 3 centy.
Lwow. 1870. 16 str.

j . O wydawnictwach ludowych p. Alfreda Mtockiego wspominaliSmy
P° wielokro¢ w innych pismach, jako o najwlasciwiej do potrzeby i
"Posobien ogoétu zastosowanych. Kilkadziesiat tysigcy broszur tych ro-
Soyy si¢ juz pomigdzy wtloscianami i mieszkancami Galicij.
j Nigdzie moze wtasciwsza nie byla publikacja o gwattach i przesla-
J Waniu wiary, o heroicznem wystapieniu ks. Piotrowicza jak tu, gdzie
oskwa tagodna, liberalna i opiekuncza uci$nionych przedstawia sig¢
* 70z ajentow swoich, aby Ku$ ku sobie, nieswiadoma rzeczywistego jej
filaiakteiu pociagna¢. Gdyby$Smy w interesie braci naszej nie mieli
jj°""lzku wystgpowaé, powinnibySmy w obronie prawdy. — Niech wigc
% w $wiat te glosy ostrzegajace, aby falsz i obtuda intrygantow, na
~titej wyksztalcony ogot dziata¢ nie mogly. Jest to zbawienne antido-

Rozmaitosci.

p. — Wydane zostalo Sprawozdanie (IX) z czynno$ci Towarzystwa
'storyczno - literackiego w Paryzu, od 1. Kwietnia 1869. do 1. Kwietn.
, (0. odczytane na posiedzeniu d. 3. Maja. Na poczatku oddano czes¢
om zmartym a zastuzonym cztonkom stowarzyszenia Ant. Zygm. Hel-
i Karolowi hr. Montalembert, w pelnych uczucia wyrazach... Sktad
""arzystwa niezmieniony, prezesem jest ks. Wi Czartoryski, Vice-pre-
n.&n*ieodor Morawski, cztonkami zastuzonemi Stan. Barzykowski i Lud.
j “lowski, podskarbim jenerat Bystrzonowski, konserwatorem bibl. Eu.
~uszkiewicz, sekretarzem Br. Zaleski, pomocnikiem Sekr. Lubomir Ga-
i0l)- Towarzystwo liczy czlonkow dobroczyncow 31 zwyczajnych 92
Odrowych 9. korespondentow 14. (razem 146.)
Posiedzenia, z wyjatkiem wakaryj, odbywaja si¢ co miesiagca, a na

i
nj czytane bywaja rozprawy, z ktorych celniejsze wymienia sprawozda-
$n? Czartoryski, czytal: wyjatek z pamiegtnikoéw ks. Adama o

. lerci Cesarza Pawta, p. Siwinski o pamigtnikach J. U. Niemcewicza
* P)
Bibljotece przybylo w tym roku dziel £26. tomow 261 zeszytow 174.
w  Caly szczupty dochod ze sktadek cztonkow i ofiar dobroczynnych,
j/.n°sit w tym roku 8758 fr. 30 cent.,, z ktorych wydano na utrzymanie
b 10I'6w i nadzor ich 7141. Pozostato 1517. Dtug cigzacy na domu na-
J®, z ktorego si¢ on powoli oczyszcza, dozwoli kiedy$ stowarzy szeniu
j atl4¢ silniej i o wlasnych zasobach zbiory powigksza¢. Uzytecznej tej
stnucji z duszy powodzenia i rozwoju pomys$lnego zyczemy.

Wedlug urzgdowych zrodet liczy armja moskiewska 21,013 ofi-
Z tych 7,350, czyli 34 procenty, nie pobierali nigdzie w zadnym
f Madzie naukowym nizszym ani wyzszym wychowania. Sa to po wig-
ofip) p¢s$ci wystuzeni zolnierze, zaledwie umiejacy czytaé i pisa¢. Liczba
aAei'ow ktorzy by skoficzyli nauki w uniwersytetach, gimnazjach, lice-
,» > wyzszych instytutach naukowych nadzwyczaj jest mata. Nie prze-
\y ' °0oa 1'/2 procentu z ogdtu, gdy dawniej dochodzita do 2 — 4 proc.
s|((. fich z akademij wojskowych jest oficerow tylko 391 Reszta ledwie
d0 ncz)ta gimnazja. — Statystyczne te dane zmuszaja gazety rosyjskie

"O'znunia, iz o§wiata w wojsku jest na bardzo nizkim stopniu.

ktor ~~ W szkotach miejskich, o ktorych w Rosij moéwia i pisza wiele, a

hair.? w.’stocie de nomine tylko istnieja, bo przychodzacym dzieciom

pjs; 2?7 l'iej diak nauczyciel daje robote w ogrodzie i t. d. ucza czytaé
¢ ' nauki religij.

hiodr Kodzin na tydzien 26, nauka religij zajmuje potowe, nie liczac
Itw pized i po nauce, z ktéremi 16 godzin jest religijnych a 10 na
Zijecia.

W Dziennikarstwo niemieckie w Ameryce rozwija si¢ na. gruncie dzie-
%ja.;w,\ z bujnoscia rosliny szcze$liwych klimatow, liczy ono dziennikow

280 ’ uniierajacych, konajacych i rozpoczynajacych zywota razem
hiz— W ogole prasa perjodyczna w Ameryce kwitnie daleko §wietniej
dzip, ..starej Europie. We Francji na 22,500 mieszkancow jest jeden

W § mk, w Anglji na 16 500. w Prusach na 25,700 w Austryi na 104,000,

V At'llatb Zjednoczonych na 7,000. Od roku 1866. liczba dziennikow

* AL?D@ wzrosta o 370 na sto, we Francji o 234, w Anglii o 252,
tji 0 356 a w Prusach o 143.

ihkie 7~ Pisze nam z Rzymu (inny Korespondent) o wlelkiem wrazeniu
Dlieisr,,, Il cz)'ni usunigcie ,z tak chlubnie zajmowanego przez lat tyle
ZArchiwisty Stolicy Sw. O. A. Theinera.

h>ite 7]Y szczegélniej Polacy, dla ktoérych historij O. Theiner tak znako-
hotozyt zastugi, bole¢ musiemy, nad ta strata.

O. Theiner mial niegdy$ u O. Swigtego wielkie zachowa nie i szacu-
siggajace czasow gdy Pius IX. byl kardynatem Mastai.
Od chwili wydania dzieta o Klemensie XIV. (Ganganelli) — taski
i przyjazii zmienity si¢ pod wplywem zakonu dzi§ wszechmogacego
Z wielka zrgcznoscia podkopywano O. Theinera, ktory ze swa tagodno-
$cia, dobrocia, zacno$cia charakteru nic nie wiedzial, niczego si¢ nie
domyslal. Ostatni cios zna¢ zadaly przyjazne stosunki z przeciwnikami
dogmatu, a szczegolniej ks. B. Strossmayerem fCaposeta). Oskarzyli 00.
Jezuici ks. Theinera, ze z archiwow dawat skazowki, listy i dokumentu
przeciwko dogmatowi... Rzecz byta nie tylko nie dowiedziona ale naj-
mniej prawdopodobna. O. Theiner, ktoremu od dawna kapelusz kardy-
nalski nalezal, zostal wyci$nigty... Postawiono nad nim kard. Cardoni
arcybi-kupa edessefiskiego i przez to zamknigto mu archiwa...

Ktoz bedzie pisat dalszy ciag dziejow Baronjusza? Annali$ci zakonu
Jezuickiego!!

nek,

— Burza d. 24. Czerwca obalita, pisza dzienniki, pomnik polski
w Rapperswyl i orzet zostal strzaskany. Z listu lir. Platera dowiadu-
jemy si¢, ze pomnik uszkodzony jest tylko i Ze natychmiast przedsig-
wzigto restauracjg.

— Spieszyrn z obja$nieniem czytelnikow naszych po odczytaniu
prospektu na Lechj¢ p. Eulogjusza Zakrzewskiego, ktéra ma za soba
sad przewazny Dr. Libelta , iz dzielo to nie tylko ludzi specjalnych, ale
wogodle wszystkich, komu historja kraju naszego obojg¢tna nie jest, obcho-
dzi¢ powinno. Dla tego tez w mys$l Prez sa Towarzystwa Przyjaciot
Nauk najgorgcej rozpowszechnienie tych badan i ogloszong prenumeratg
popieramy.

— Zywo obchodzi ogét sad, jaki ma wydaé Towarzystwo
Naukowe Krakowskie o dzietach, ktéorym przysadzi nagrody
z fundacij §. p. ks. Romana Lubomirskiego.

Nim obszerniej w tym przedmiocie rozpiszemy si¢ W na-
stgpujacym numerze, o$mielamy si¢. zwrdci¢ uwage komitetu
na s owa fundacij oznaczajace blizej my$l czcigodnego ofiaro-
dawcy. Szlo mu widocznie o to, aby dzieta:

,miaty warto$¢ naukowa pod wzgledem ogdlnego postepu

nauk i1 umiejetnosci i — pod uzgledem pozZytecznosci clla,

ostriaty narodowej.”
Sadziemy, ze trafiamy w mys$l $. p. ks. Romana, gltownie pra-
gnacego aby premjowane dziela byly pozyteczne mi o$wia-
cie narodowej. Nie idzie o ich warto$¢ bibljoteczng, spe-
cijalna, nawet artystyczna, ktora niewielkie kotko znawcow
oceni¢ moze i nia si¢ pokarmi¢, ale o — pozytecznos¢
osSwiacie narodowej, o owoc, o bezposredni skutek, —
o wrazenie jakie wywieraja i wywarly. Dla tego ofiarodawca
w mys$l te pierwsza przypuszcza do konkursu dzieta drama-
tyczne, ktore szerzy¢ moga zdrowe i o$wiacie positkujace idee.

— P.y. H w Monachium — spelnim Zzyczenie.

— P. K. w Poznaniu. List zapdzno odebraliSmy, w przyszlym nu-
merze bgdzie o nim wzmianka.

— P. Br. W. w Genewie.

Dziennik wedle Zzyczenia przyslany,
bedzie. Pozdrowienie. Bf Im

— P. Piotr Konopacki w Paryzu, rue M. le Prince 69 Od
dawna doszly do Redakcij medaliki pamiatkowe Unij i inne wyroby
Panskie z godtami narodowemi. Nie wiemy wszakze czy przy terazniej-

szym czasie, dla braku ziomkéw w Dreznie rozpowszechni¢ ie potra?
fiemy.
Ofiary dla ks. K. Sosnowskiego.
Od F. M. z Milostawia talarow 5.
X Liege i Gandawy:

Ks. Podgorskiu e, v s
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KOCHAJMY SIE.

OBRAZKI Z ZYCIA WSPOLCZESNEGO

przez

J. L Kraszewskiego.

(Dokonczenie.)

Gwarzyli tak diugo. . ..

Juz prawie nadedniem bylo, gdy Beppo ostatnim wyszed?-
szy z kawiarni powldkl si¢ do swojego mieszkania. ... Na
tréjnogu rozpicty karton ... w mroku szarzal szerokiemi lin-
jami tej kompozycij, ktorej mysl poddat mu byl nieboszczyk.

Nierozbierajac si¢, siadl naprzeciw rysunku swojego
Czarny, wpatrzyl si¢ wen i zaptakal.

Glos jaki§ wewnegtrzny mowil mu —

— Wszak on pragnat dla Polski tego obrazu, czy mozesz
go lepiej uczci¢ jak cale zycie swe, czucie i sile rzucajac na
to plotno, w ktéorym polowa lepsza jest jego!!!

Ta mys$l zelektryzowata artyst¢ — znalazt cel do zycia,
pobudk¢ goracag do pracy. ... Powinien byl ten pomnik
wznie$¢ dla $wigtej pamigci starca.

— Tak —"dokonam obrazu — zawotal — powinienem,
a potem wolno mi bedzie umrze¢ i spoczac. . . .

Wpatrzyt si¢ wypoczete postacie, znuzenie objeto glowe,
obloki poczgly przeciggaé przed oczyma ... opadia na piersi
zwolna 1 sen, postaniec mitosierdzia ... zamknal powieki
biednego.

Usnat tak siedzac w krzesle.

Nazajutrz zwolna czyni¢ poczgto przygotowania do po-
grzebu. . . . Fafcio nie dat nikomu tknaé¢ ciata drogiego. . .
Sam on stuzyl zywemu i czut si¢ w obowigzku przyodzia¢ go
na droge wiekuista. . . .

Z potudnia przynieniono trumne¢ prosta, w ktorej Tatko
chciat by¢ pochowanym. W rozmowach swych z O. Pawlem
nieraz o ten smutny przedmiot zaczepil, wiedziano wigc czego
pragnal. — Mial on pojgcia troche¢ rézne od zwyczajnych,
bolal nad tem, ze zwyczaj palenia cial ustal, — utrzymujac,
ze lzej by bylo umieraé¢ wiedzac, ze si¢ sto lat gni¢ nie beg-
dzie ... 1 ze wiatr prochy rozwieje a uzyzni niemi ziemi¢ do
nowego zywota. ... Dla tego pragnal aby ... go schowano
w lekiej trumnie, w takiej ziemi co by go jak najrychlej po-
chtonegta. . . . Nie chcial tej z cztowieka pozostajacej wykrzy-
wionej karykatury, smetnie przypominajacej nedze ludzka-——

Przyniesiono wigc dlan lekka trumienke¢ czarng z krzyzem
biatym, na ktérej bokach wyryto rok urodzenia i §mierci....
Fafcio 'wysial ja zielonemi gal¢zmi i1 kwiatami, ktore lubilt
staruszek ... a skrzetnie zebrane szczatki ulubionego kielicha,
schowal w nogach trumny. ...

Potem go odzial w szaty pielgrzymie proste, jakie on
nosi¢ lubit, i dal mu w reke¢ krzyz Zbawiciela, ktorego Oll
kochat lepiej niz wielu ... potem z O. Pawlem we dwodch
zwolna zwloki spowinigte szata szeroka przeniesli z toza i zto-
zyli wérdéd kwiecistego postania. Z tej zielono$ci wiosennej
blado-zo6tta twarz usmiechata si¢ im spokojem. ... Siwy wlos
nad skronig jak biata powiewal aureola. ... Fafcio rece i
nogi pana ucatowatl, klakt i rozptakat si¢ jak dziecko. .
O. Pawet siedzial i modlitwy odmawiajac tkat pocichu. . ..

Natlok odwiedzajacych byl wielki, mito$¢ i ciekawo$¢ za-
rowno ich sprowadzaly. ... Kazdy szedt tu popatrze¢ na
$mierci oblicze i zamrozony odchodzil. . .. Niektorzy stawali
dtuzej napas$¢ oczy widokiem tych rysow pigknych i szli ze tzg

milczaca. ,
Ci tylko, ktéorym i czlowiek i ten zgon si¢ nie podobal,
okazali pobozny wstret wstrzymujac si¢ od odwiedzin. . . .

Przed noca trumna przeniesiona zostala do kosciota. ... O. Pa-

. szepnal Fafcio, tzy ocierajac ...

wlowi sen nie kleit powiek ...
ta¢ przy trumnie modlitwy. ...

Fafcio pociagnal si¢ za nim i oba tak ptaczac, przenio-
dliii si¢ do dnia..

Na pogrzeb zebrato si¢ luda wicele . . . pociagnal milczacy
ulicami Rzymu z przyjacioimi, z kupka ludzi, ktorzy bratu,
jednej ziemi dziecigciu chcieli oddaé¢ po dawnemu, to co si¢
u nas zwalo ostatnig postugg. ... Gréb nie murowany,
gotne tono ziemi matki czekalo na staruszka. ... W Dbnl"
i w lewo lezeli — wygnancy tej samej Polski synowie, I)0
skromnemi krzyzykami ubogich. ...

O. Pawel wyszedl na wyrzucony usyp zotty i chcial rzuci"”
szy gar$¢ rodzinnej ziemi na trumne¢ przemoOowic. rozptakat sie
czekal az tzy przejda i uklagkt milczgco, bo odezwaé si¢ ni

i wziawszy klucze poszedt czy-

mogt. — Sta$ podszedt do grobu, rzucil nan piasku troszke
rzekt glosno:
— Kochajmy si¢ — liequicscat in pace.

Po tej krotkiej mowie pogrzebowej pocze¢li grabarze zasy-
powaé¢ dot, co przyjat zwloki a goscie uciekaé ze cmentarza. o
kto zyw wracal do miasta, by o umartym zapomnie¢, Czarny
tylko , Stas, O. Pawet i Fafcio zostali. .

Sliczny wieczér pogodny przys$wiecal zatobnemu obchodo
i nagiej ziemi cmentarnej. . .. Sta$ siadl przy krzyzu jakim
i zasiedzial si¢ niechcac odchodzi¢. — Zdata patrzal na Rzyn’
na koscidl, na ta $wieza, z6tta, niedosypana mogite i (llUK

— Ja mu tu kwiatki posadze ... rzekt Fafcio stojac z
zwieszonemi rgkami. a

— Ja chciatem krzyz postawi¢, odezwal si¢ poeta
na krzyzu napisac¢: Tatko, a pod krzyzem: Kochajcie sig
Ale ... kt6z wie, z kwiatami lepiej mu bedzie. . . .

— To tak! krzyz w glowach — rzekt Fafcio —
cho¢ znak byl po czlowieku ... a na mogile ... kwiatki.
Pokiwatl glowa.

— Tylko co to tu sadzi¢ kwiaty! — dodat — stoficzys
to gorejace wypali zaraz ... nie tak jak u nas co blogos.
wion¢ zywi. — Marmur to ono wyztaca, a kwiaty P°Pie”
Stary nasz tak lubit drzewa i kwiaty.. .. Posadzilbym 1
czarny cyprys, ale to ... to ... do kominiarza podobne '
a brzoza si¢ tu nie ost0l' “¢j
E! e! gdyby nie wyrazna wola, przewidézlbym go ja do nasz
kaplicy....

Narescie porozchodzili si¢ wsyscy. . . .
zostal ... a Beppo niechcac go samego rzuci¢, pilnowat
uboczu. ... Grabarze wzigwszy buona mancia od poety,
rzucili topaty na ramiona i kroczyli powoli ku bramie, ogha
jac si¢ na upartego. ... Gospodarz tej roli umartych, kpi
nik wrescie zobaczywszy zamyslonego dziwaka, podjat >
mu wytlumaczy¢, ze na cmentarzu nocowaé¢ nie wolno.
szony Sta§ porwal si¢ nagle i szybkim krokiem przepr® |,

Stas przeciez v

dzony do furty ... wybieght ... Beppo szedt za nim, kas-
go zdradzil. — Podali sobie dtonie.
— Wszedzie niewola — rzekl poeta — na mogita® 1A,

wyznaczone godziny zalu,
trzymanym za zlodzieja.
— Chodzmy do domu — przerwal Beppo.

i po zmroku moznaby zosta¢ 111'

— A gdziez dom? — przerwal Sta§. — Bardzo f
ci byl wdzigcznym, gdyby$S mi powiedziat gdzie dla nas
dzisiaj. Tam — wskazal na pdlnoc — wydziedziczono °j
cmentarze poprzerabiano na go$cince, a koscioty z pr°c
ojcow na jakie§ cudze bodznice — tam ani zy¢. ani unll,
ani po $mierci wrdci¢ nie wolno. ... Gdzieindziej kupn
pieniadze goscinno$¢, ale serca nie ma. ... Wszegdzie
petno, kazdy w domu, my bezdomni. ... . ()a

— Panie Stanistawie — rzek! malarz pocichu — t0J
pociecha, iz gdziekolwiek si¢ umrze pochowaé musza, 111
dom — w grobie.
Tatko w dole

wspolnym z bezdomnemi.trzeb9
Czemuz nie? - odpart Beppo — alboz nam * ‘gj
grobowcoéw i napisow? Jesli imie zostanie po co napis- J
pami¢¢ umrze po co pismo? alboz by nam wstyd byt°

z innemi? (loj;ad?
Masz stuszno$é! &ve
Miatzeby Bog

to co nie gnije uleci . . eale
by¢ podobny do ludzi, co
(Dodatek.)
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Podobienstwo
jest

stworzyli? —- nie! Jesli w duszy ludzkiej
cho¢ kropla dobrego, cho¢ iskra jasnego, wzial ja ze
zrodta gdzie dobre i $wiatto§¢ plyna niewyczerpane. . . . cnoty
¢ztowiek nie moégt skomponowaé bez Boga. Jest Bog! a jesli

jest, to¢ sprawiedliwy i — badzmy spokojni. . . .
Sta§ uscisnatl go i pocatowal.
Tak ___ zawotal — ale powiedz mi stowo zy01a za-
gadki . . . powiedz mi — Dla czego??
W milczeniu powlekli si¢, nic juz memowiac, do Kzymu.
Dos¢ diugi czas minat po pogrzebie staruszka — w Rzy-

mie jakos§ bylo wszystko na pozdér po staremu
rzach czas powydeptywatl $cieszki,
Pamietniki bolesci i znegkania. ...

Beppo pracowal zajadle nad swoim
obrazem testamentowym zmartego; cata wen wlewat duszg ...
mys§lal, pracowal, nie rad si¢ od niego odrywal Znajomi
znajdowali go zawsze w rozmystach nad tem co mial stwo ,}

tylko na twa-
powyztabiat fatdy, p p

albo raczej. nad

jeszcze, co dodaé, co odmieni¢ lub pospiesznie rzucajacego na
Papier widzenia duszne. ... Stuchat rail chg¢tnie, wywotywat
krytyki, ale te nie stracily go z drogi wtasciwej, z pierwszego

Pojg¢cia przedmiotu.
Niemal cate dzieje Polski przysw01c sobm bylo potrzeba
aby je W tym szeregu postaci skupi¢ i uosobié. . . .
Beppo'tez dnie cale nad ksiggami §lgczyl, aby charaktery

odgadnaé¢, fizjognomij wyszukaé skazowek . .. szczegolow doby¢
zagrzebanych w kronikach. ... W tej pracy secht zotkl,
kaszlal mizerniat, stabl niepostrzeglszy sig¢, iz tgsknota, cho-

roba i trud wypily z niego zycie.

Zabijat si¢ tein zajeciem
bezustannem,

rozgorgczkowywal umyslnie, tatwo odgadnaé¢ a
czego.

V4 CthlOWSJ owej milo$ci peilnej nadziei Wlelklego szczqs—
cia, wpadlszy w dawne sieroctwo i t¢gsknoty, potrzebowat upi-
ja¢ si¢ praca, aby o trosce zapomnie¢. [ do tego rodzaju
Pijanstwa nazwyczai¢ si¢, zasmakowaé wmem mozna, j
szlachetniejszym nad inne, ale byc moze rdéwnie Smmrtelnym.
- Beppo'kochat jak kochaja ci co raz tylko widka mitoscia
w zyciu przyro$li do istoty wyidealizowanej sercem sprugmo-
néin. Dla niego ona — byta jedna i jedyna na swiecie. .
Wyrzec si¢ jej musial, a zapomnie¢ me mogh -

Czasem wsérod znoju tego,
a po kaszlu duszagcym rzucila si¢ krew, a po wybuchu kiwi
nastgpilo obezwtadnienie, zostawszy sani na sam z mys$lami
Beppo wracal do rodzinnego katka, chaty ubogiej matki i
brata. Marzvlv mu si¢ $wierki i brzozy, i1 wierzby, i l/ba
z obrazami $wigtych i komin strojny w misy malowane, i

ggw%rllko nad ktérego plotami galezie wiSniowe s.e zwieszaly
mléwii sobie - pojde tam umrze€! a z Rzymu wydoby¢ sig
nie mogt. ... I powrot odktadat na jutro.

Zaniedba1 sie, tak biedny artysta, tak zamknal od lud21
ze gdyby nie starania gospodyni i poczciwej Poll, ktora o nim
Pamigtata, ptaczac co dzien ... 1 przewidujac $mier¢ blizka
—mbylby samym moze niedostatkiem si¢ zamegczyt. *

Pola nie spuszczata go z oczéw,” przychodzita don rzadko,
ndawata zimng, azeby go nie nudzi¢ soba, ale z galenj, na
ktorej czatowata, szpiegowala kazdy ruch jego i pamigtata
o wszystkich potrzebach. — Jeszcze nikt nie dostrzegt niebez-
pieczenstwa w jakiem Czarny si¢ znajdowal, cho¢ na nie ra-
dzi¢ si¢ nie chcial — gdy Pola je postrzegla a raczej prze-
czuta. . L

Plakata i myslata dlugo co poczaé. — Serce niewiescie
Wskazywalo jej, ze przyczyna nieszczg¢$cia musiata byc mitosé.
Kobiety, a szczegdlniej podobne do biednej owej dziewczyny,
inaczej' sobie nigdy zycia nie tlumaczg, ani $mierci. — Bylaby
dala cz¢§¢ swego zdrowia, aby jemu go przysporzy¢. .
niestety" nie mogta dlan uczyni¢ nic Beppo juz lezal
wicksza cze$¢ dnia, lub siedzial w krzesle niemogac zywiej
si¢ przej$s¢ dla kaszlu, gdy jednego dnia, po lzach i modli-
twach, Pola przybrawszy si¢ nieco czys$ciej niz zwykle, wysu-
neta si¢ z domu. Poszta wprost na Yia Sistina do domu,

Umieral.
gdy zycia i tchu zabiakto

. ale,

© Celmal

w ktéorym stata hrabina z cérkami. Znata tam stuge jedna.
Ubogo ubrana, cho¢ najlepsza wdziala sukienke, mogta ujs¢ za
ko»o$ potrzebujacego pomocy. Pod tym tez pozorem starata
si¢ uprosi¢ przyjacidtki, aby jej u Contessiny polskiej wyro-
bita postuchanie.
ego dnia wtlasnie Cesia byla sama jedna, 1anny z matka
wyjechaty do ko$ciota— ona modlita si¢ w domu poptakujac.
Blada niegdy$, teraz byta zo6tta i zczermala z bolu . .
miala zagaste, twarz napigtnowang cierpieniem.

Na wezwanie stugi chciala zby¢ nieznajome jalmuzna, by
si¢ od rozmowy uwolni¢ panna Celina,

z nia mowi¢ koniecznie.

. oczy

ale lola zapragngta

.. . n,

Takim sposobem wcisngta si¢ do jej pokoju, stangla

w progu, wlepita w nig dlugo oczy swe czarne i nieryc o si¢

odezwata: [

— Pani mi przebaczy — ja Jé} musiatam oszukaé, me
przysztam tu po jalmuzneg. .. .

N czemze -
— Pozwél mi pani pomoéwi¢ z soba — nic o sobie chcg
moéwic¢ ... o! nie ... o tobie samej, pani, i o — kim$ jesz-

cze ..+ tak ... o kim$ drugim jeszcze--—-—--

Celina zarumienita si¢ przestraszona. ...
i przycisneta reke do serca.

Postuchaj mnie pani — tys hrabina
jam' uboga 1 stara ... ale obie jesteémy kobietami a
przed Bogiem siostrami. Nie gniewaj si¢ pani.

A! mow! ja postucham ci¢ che¢tnie — zawotala zdu-
miona co raz bardziej Celina — o c6z tochodzi.

— O was, pani moja — westchneta Pola — a! i o kogo$
jeszcze. — Nie gniewaj si¢ tylko, bom ja prosta kobieta i po
prostu mowié¢ bede, Stow gladkich nie unnem ...
przysztam jak kamien mi cigzy.

W estchneta.

— Zreszta szepngla ciszej — ja o tern nie powiem
nikomu i nikt" o tern nie wie i wiedzie¢ nie bedzie . .
ja dowiedziatam sig,
Bog chciat . . .

lola otarta lzy

, ty§ mtoda i bo-
gata

a to z czém

. a ze
podpatrzylam, wyszpiegowatam ... tak
moze to lepiej, pani jedna w $wigcie niozesz
to co si¢ zlego stato naprawi¢ i czlowiekowi ocalic zycie. . . .

— Zycie? ja? komuz? moéw! — zawolata zblizajac sie

Wy, panie — odrzekta Pola,
cierpie¢ moze ...
rywka takze ...

nie wiecie jak cztowiek
bo wam cate zycie zabawka, i nnlosc roz-
ale dla tych co nic nie maja, ta milo$¢ jest
caltvm skarbem.

' Domyslisz si¢ pani o czém moéwig, gdy dodam ze w na-
szym domu mieszka Beppo Nero.

Celina zarumienita si¢ i zmigszatla.

— O tém nikt nie wie, ale ja wiem ze on ciebie kochat
pani, i ze ty$ go kochata. ... Ja widzialam ci¢ sama, raz,
u niego, kobieta, ktéora nie waha si¢ przyjs¢ ukradkiem do
mezezyzny, nie moze tego uczyni¢ chyba przez iTiilosc.

v L Cicho! na mitlo$§¢ Boza — przerwala
lamiac. . .y .,

— Ale nie obawiaj si¢ pani, o tém wie fylko on, co cie

Celina rgce

nie zdradzi, ty, Boég 'i ja. ... Jam w zyciu nie zdradzila
nik0,,0 _  ninie wielu! Kochata§ go pani — ja me wiem co
si¢ stato z ta wasza miloscia — ale ty$ go kochaé przestata,
a on nie — o! nie on z tego bolu umiera!

Ja na niego patrze¢, patrz¢ i placze, bo mu niewiele zy-
cia zostalo ... a to tak dobry, tak biedny, tak cierpliwy i
swigty cztowiek! Widzialam ich wielu w zyciu, tak statecz-
nego .. ¢ tak poczciwego nigdy.... Patrzy si¢ na wasz por-
tret, ktéry trzyma na klucz zamknigty w szafie ... 1 wypla-
kuje ostatecznie tzy, wybucha tkaniem i krwig. . . .

Celina chwycita za porgcz krzesta, spuscita glowe, zbla-
dta, serce jej bi¢ zaczeto okrutnie. ... Pola widzac wrazenie,
zatrzymala si¢ chwilg, zamilkta. ...

— Ale czyz z mojej przyczyny! — zawolala — to byc
nie moze!
— Mysélcie co chcecie — ja nie wiem — ja patrzg, ja

go znam i przed N. Panng bym przysi¢gta, ze umiera z mitosci.
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Wy byscie (g . - ..
y b¥ ktoz wie? jednem slowem, usmiechem nadzieia

Cll Zn g)mOg a Jvili nie t0 mu choé¢ $mieré ostodzié. -
" > opuszézony biedny, teskny, powoli tak gasnie ja

Idm 1litSi 72 ktOreJ si« wypala. . .. Miejcie nad
mleJcle fitos¢ "~ a Bég wam to nagrodzi. ... O
umrze . a wy bedziecie szczeS$liwi..

, , e nil wzruszona, shichajac plakala ... dlonmi cisnela
earon, rzucala si¢ po pokoju, opierala o S$ciang¢, a slowa na
odpowiedz znale§¢ nie mogla. W ostatku zblizyla si¢ do Poli
i Scisnela ja za reke. ¢

— Mobw-ze — mow! co ja mam poczaé! a! jeSli w tern
wina moja, nie chce jej mie¢ na sumieniu. } .. Je$li nie pézno
poswiecié sie Tak, kochalam

jeszcze . .. jam gotowa . ..
go — ale milo§¢ ta przeszia ... ja nie wiem ... jam nie-
winna. Milo§é sie nie nakazuje i nie wyzywa do woli

—e A! tak! panienko moja — dodala Pola — ale litos¢

i milosierdzie mie¢ potrzeba zawsze.... A to tak dobry i

tak biedny czlowiek!
Zlozyla rece jak do modlitwy, zdajac sie blagaé za niego.

@ Ja uczyn*¢ moge? — spytala

Celina A mam Zr
— Pomysl pani serce ci powiedzieé powinno
AP Ly QOGP rAYIte " TR TN .
rola krew mu si¢ rzuca czesto, oddechu braknie
go dusi _  sil mala 7. . snu Jmah.:..... Zzssam sikg uibiexdeli

wysunie do Cafe Cxrecco ... nieraz szlam za nim ukradkiem
go odprowadzi¢ musi, *o"mT wschody”wejs$¢' juz
Doktor Fredi powiada, ,, do lata ni7 dozyje
mgdy nie blamie.... Co on powie, to zif§ci¢ si¢ musi

Celipa musiala usiag$¢ — namyslala sie co ma zrog)

utro — rzekla urywanyny gallosen‘f) nag% - ]uto
przyjdz o o6smej rano, ja si¢ sama wybiore do koSciola
pojde z toba ... zobacze go ... nie wiem ... alem na wszys-
tko gotowa. -

Pola spojrzala na zaplakana jej twarz, litos¢ ja wziela,
pocalowala w r¢ke niedodajac juz slowa. Szepnela tylko

Jutro 0 osmeJ, bede¢ czekaé w bramie. .

w  chciala j Je] weisnac w reke; woreczek dobyty z kie-
szeni \\ loszka odskoczyla zaczerwieniona i gniewna ’prawie
ruszyla tylko strzepujac rekami i rzucila si¢ do drzwi.

W tej chwili wlasnie drugiemi wschodzila hrabina matka
a postrzeglszy Celing we lzach i koblete obca na progu sta-
nela oslupiata. L r oi

— C6z to to jest? zawolala

A'! nic! to uboga ... tobiedna ..
moc . .. jest bardzo nieszczeSliwa. ...

Pola uchodzila zZywo obawiajac si¢ zapytan, a Cesia le-
dwie niezrecznie dosy¢ potrafila wytlumaczy¢ przed matka
ktéra na koncu bajce uwierzy¢, rada nie rada — musiala nie
domyslajac sie niczego.

Nazajutrz rano przebywszy dzien niespokojny na gl¢bokich
rozmystach, Celina wyszla z postanowieniem naprawienia tego
zla, jakie uczynila mimowolnie. — Zadna ofiara nie zdawala
si¢ jej za wielka podejrzywala Pole¢ o litoSciwa przesade.

Kanek byl wilgotny i szary, gdy obie kobiety w milczeniu
Plunely si¢ ku mieszkaniu Beppa, ktéry napiwszy sie fili-
Zapukano zlekka doh(%riaﬁ(l.z 1.a.l zatopiony W swym obrazie __

— kto to taki?
. prosila mnie o po-

sta¢ Bifla obrocil glowe zagunifiny, na prosu ykazaly sig pe:;

strns/npffn Ti  Celina wchodzila dizaca. Spodziewala si¢ ona
strasznego zaprawde widoku — ale nie takiego jaki jej gp

Beppa, ktor

Fa]%E Bl? B Por¥es krzesta powstac’pu’SI * 1

f uT , mial tru)izt e oezy zgasle ... na chwil¢ co§ na-
ksztalt slabego rumienca oblalo policzki i zniklo. Slowa
wymowie me modgl, Celina podbiegla ku niemu obie W}'Clg{
gajac rece

O cudowne a nielitoSciwe serce ludzkie, teraz — po cza-

sie, kochala znowu tego trupa ... i Zycie gotowa byla daé za
mego. Bez rozmystlu podbieglszy - przyklekla przed nim
zalamujac rece.

- Przebacz mi! — zawolala - ja nie wiedzialam nic —

°kaszeP chcialam”"

a Fredii wbskim koDcdiszkif-m
'

jam myslala, ze§ ty zapomnial o mnie. .. ja, jam winna..-
ale jam twoja i niczyja nie bed¢ w Zyciu — twoja tylko.
tteppo chcial moéwi¢ — nie mogl dlugo znalesé slowa-—-
Ale — pani ... pani! — zawolal — pani nie jeste§
aja...ja... mnie nic... jam w pracyy szczesli-
. mnie ... J

winng .
wy ..

Nie mogl dokonczy¢ ... zakaszlal si¢ i padl na krzeslo.
, a zrzucila z siebie nakrycie, pobiegla po wode — wzigla
g °we jego w dlonie ... i zapomniawszy o Swiecie calym . e°
w pierwszej chwili zapalu— rzekla w duszy — niech bedzie
co chce — ja z nim zostane

I>eppo czul i wielkie szczescie i strach wiekszy jeszcze,

a>y ta ofiara kobiety za po6zna, niestety, daremna, byla
dla mej niedola i wstydem.
.77 To nic a! Pani — panno Celino — na Boga! kto$
nadejs¢ moze. . . .
Niech przyjdzie kto chce — zawolala odwaznie —

Jestem Przy 11101111 narzeczonym, moge to wyznaé przed Swia-
tem calym ... ja si¢ nie wstydze serca mojego . ani milo-

$ci mojej ku tobie. — Przyszlam - zostane. ... Zadna sila
ludzka me potrafi mnie ztad wydrzeé.
rzyk wyrwal glq
Z ‘) * ™
Olllill stojaca pode drzwiami nrasdblceé A go',

T t' ~ ?2awolala. zmieszana —
'

t o 1S " % o
szkodzi wzruszenie —T (l%p‘gkdj go lEanls 1

po doktora ... a Mariuccia.

ktory omdlal. .

ja go ratowaé
1™ W t
atka pobiezy

rozczochrana dzieweczka,
najstrassniejssv®
" V01> "TM

[ o!1

Mariucéfe m s ti 7 7 1 S
m.n s Slé

ﬁ{é’pp?o z trudnosclq przy odzil do siebie, krew mu ply*

Na widok jej

le

*Sl1 t tai¢> P
Celina zbladla . .. cz§ytzalamvrzf }lneajlcwyr;z(‘)k g(l)lﬂle(;'ﬂ

Z mocnem postanowieniem naprawienia tego zla.
matkf °SOia S"a zrz”(1l/iia5 P°éiegla do stolika pisaé¢ do

Z goraczkowym pospiechem nakreslila wyrazy:

— ,Matko droga! ... Jestem u Beppa ... Beppo chory
umiera. . Kochalam go, kocham, przyrzeklam mu dawno
byc jego lub niczyja. Jako narzeczona zostaje przy nim. . e-
Niech co chce dzieje si¢ ... niech ludzie méwig co chca. .
Nie czekajcie na mnie... méj dom tam gdzie on moje
miejsce przy jego boku. . .

. 7 & karteczk;i w.yszla dajac paola Mariuccij, aby go za-
A+ dziewezynka jak koza zerwala si¢ i po-

jakie

leciala na
Ona wrécila do krzesta Beppa, ktéry patrzal na nia, ale
na slowo oddechu mu braklo, r¢ka uciskal piersi — oczy niu

gorzaly, oddech pracowity rozpieral pluca

M7réd tego milczenia lzawego, predzej niz bvl spodzie-
ukazal si¢ Doktor Fredi. - Celina bez rumienca,
i obawy poprowadzila go do chorego.

*

Wtoch

sromu
siwy, milczacy, powazny, popatrzal nan, ujal reke brwiami
nowstrZ'ym ,Pkaé”recepte. ... Trzeba bylo uparty kaszel

powstizjmac i choc sztuczny wyrobi¢ spoczynek.
Oczy Poli i Cesi $ledzily lekarza, ale z ieao twarzv par-
gannnowej nikt si¢ nigdy nic nie dowiedzial — kiwnal glowa
va i powoli, cicho si¢ wysunal "

M_]llZ w gaienj szefesciala suknia jodwwatpim, pewiMdeie
mafke poznala Cesia i wybiegla. Dwie Kkobietv snotl-ilv sie

0 kilka Kkrokéw pro-m izby . Cik oy
Celina przypadta S n A

l-n i 17 sP

dySzal

LA ]

mn/e I1° T ! mamuniu! ani slowa, bo to nic nie po-

ok oMok gy

przyrzekal do?™n,amPO"r,iCS “
— Ale na milo$é¢ Bozg!
Matko — on kona!
e ,Ma ¢§ n'% zostawie .
[1¥13

@Z f2 tego n.e przezwz fe *ewstvBoze “(iroply0<c. .

Ja wiem jedno — przerwala Celina — tu mam obo-
wigzek najSwietszy zosta¢ i zostane....

Co
. mej $m

ja sie nie rusze



indult...

Péidp m. n°QAsz zloblsz co zechcesz ... jutro ...
ale teraz,

bez Li? loPieza Jesh potrzeba, padne przed nim,
7> U nieg®! t0 nie moze by¢ ~

”

dostawie

Celina zamyslila sie.

Czekaj mamo, powiem dwa slowa. — Jutro $lub

S'*ptl°r o ok ~

To miwrinn errUr * 1 .
Padata ,, 2 : ' mz™zna zakrywajac sobie oczy i
" jego }fr"sl,a. ’On rLIn& t P°k°JU B?Ppa 1 stf 6la
W{}faf J,a,{;}(rg}gslgor rgzn (.gg%%i.ési ku niej oczy i‘wpatrzyl sie

Beppo — odezwata sie Celin,,

ia ci§ tu nie mna i mila ...

FUU0? « oo Bywhiee!do i d 1!

jutro, tu, $lub nasj filozofija sktada si

zostatem przyjetym 1 jestem, wierzaj mi, najszczg$liwszym
z mezow. — Charaktery nasze si¢ zgadzaja, Fanny jest rozu-
me moglem lepszego uczyni¢ wyboru To jest
en gros ta cala historja . .. opowiedziana po krotce. Jesli
przyjedziesz powtorze ci ja ze szczegOlami ... na Briiiowskiej
tarasie . . . przy filizanc rnej kawy. Przyjedz, znajdziesz
istve/\netonn/. .

| miejsca nie bylo, a tu jestesmy blizej eioci mojej.

Sta$ jest tu takze - zobaczvsz go, uprzedzaé¢ nie cheeg,
Eowiadam tylko, zobaczysz. Il est togu# nic nie pomoze.
1Zdaje 1g piey: edrowydh 'zmystach kilkagodzin',"potém*' no-
b'm — Paf! poleciaf i ani ‘dogoni¢. Muzyka, poezja, obrazy,
w nimna patetyczny bigos, przeplatany

Pola : : :
WpZ ,y mja cheg! ja blagam .. . jjie QM (WS)iR AR ISMTISORGE, $A) y — najdziwaczniejszy w S$wiecie, ale ra-
g°dowa JUp e ym dusze wbrate 1%%%& (G HARTRRIRIY.

i 0 Jurta nic odstaple cg. ... eppo — czeka) Jak chodzit po Rzymie, tak teraz po Dreznie, zawsze

jam twoja!

To
MM<iemheWigC S S f P -a® k .na jego czole
IW * 1z? ~ bCsn?ta zimne jego

Matka ptaczac poprowadzita ja do domu. . ..

Drezno, 186. ...

Kochany Romanie!
o Jezeli moj list zastanie ci¢ w domu; przyjedz, proszes o
H el m P°wyoce do domu i zagrzebi¢ si¢ caly w domowem
Hv < mojem’ radbym udcisng¢ dlon twoja. Nie wiedzie¢
r sig juz zobaczemy. Musze powrdci¢ pod blogostawione
Mn,, i-a_ ’ a kto tam wledzig — lg-sciate speranza nie
Juz kiedy znowu wyjrzy na swiat Bozy.
®& rui fAZSli'vi Poznanczycy, co nie potrzebujecie pasportow
Rutenka Europe ... a my!
jez(i2j Pytyvvates mnie listem swym o wypadki po twym wy-
;£ \vh/e T;tJNIU zaszte’ 0 ktorych tylko Stuche dochodzity
*szla 1C'1 . . ydzS siS Piérem 1 dlugiem pisaniem, jest to
Jip,T*yileck'ej naturze, ale na ten raz dla ciebie uczyni¢ wy-
sHrow,! SdZnisfy wystylizuje. Nie badz na ortografi¢ zbyt
niesli, wielcy ludzie pisali bez ortografij, aja jesli wielkim
< eStenh tom przynajmniej szcze$liwy, cest qui revient au

H a'ylectates z wiecznego grodu jak z procy, zaraz po $mierci
ki im i - -Przyznani ci si¢, ze do dzisiejszego dnia powodu
“aglej fugi nie odgadlem.
Hc Fle s:! rzeczy w niebie i na ziemi, o ktérych si¢ nam
j °, rzekt wielki Shakespeare.
Msta j zostatem, jak wiesz mam natur¢ wyczekujaca, gram
?W w2 miHe nauczylo cierpliwosci. Jest to szkota wszyst-
~Zvsti  wyrozumiato$ci, pokory, bezinteresownosci, rachuby,
winienem wistowi,
ralem wigc pod Minerwa dalej.

Hicie kiak wiesz, je$li nie zupelnie'byt sfiksowat, juz mu
do tego braklo. ... Pani Eliza wdata si¢ z Wto-
usifito\wvvrii ,UZOwi dawszy Odprawe Co sie stalo z jego
Prawatem, przyznam ci si¢ ze nie wiem tas
\ ' h 3fn° cmentarzach i pisat elegije. — Do mnie, jako do

- iedP),Prozy, me gadal, klanialiSmy si¢ sobie.
<1,1 "1 Poiaaku straszna wie$¢ obiega miasto . ..
4 cz)}?ﬂgv 1Lz U’ Panna Celina idzie za maz za malarza
L h ) 1y unil’ze {ada godzing. Stary utajony romans
i Puroh,l 'vlerZcb' Matka w rozpaczy, Fanny w oburzeniu,
546 s. md J?.1 suszy nowenng, ksi¢za, §wieccy, co zyje
Ha e w tg Jnstorje, ale panna Celina ferm, twardo si¢

jy < nlult wyrobili i $lub dali.

L, w S eg0 d"ia .Pogrzeb wspanialy, malarz umart. . ..
IfrS ia na w.z?tob,G>bezprzytomna, ostlupiata szta za trumna,
tof °st n;0nf'l erwah, mng, ledwie ze cmentarza wyniesli,
panio' vigc nawet do domu, kazata sig wies¢ do klasz-
ZS‘Qstra rm  tangk -1 W8 pita do nicg®- Ani matka,
ie a' ,jej wiecej nie widzialy. Wymowiwszy swe

H yre klaszt°m. reszte Qgdddaly siostrzge. -

panna

0 Celing a w razie niemoz-

~ 0 Fan® ''T10 mij4 m°§;
ie mialem wspélzawodnikéw?]

ny si¢ stara¢ —

a z poca-it miMedzacr Y 9
me » pozdrowila Pol¢ [Zaproszony na pierwszg po poludniu stawi sig 0 szostej ' do-

' LI m |Tatka powtérzy¢ raoZemy -
bylo ¢ aZcby mnie t0 powodowato do starania si¢ o j&j Jdla mojej miloSci o nim pamigtal.

oiozpinany, bez chustki od nosa, z jedna podarta quawiczk%
-y ™

bija si¢ do ko$ciola w nocy, prawi niegrzeczno$ci w przekona-
miu ze moéwi stodycze i t.

) Naj$mieszniejsza rzecz, ze ona dawna jego mitosé, ktora

si¢ wielce przyczynita do rozwinigcia choroby moézgowej przy-
:byta® tu takze — 1 spotkanie . .. choc, byt nieunikniony. Co
dzien bywajac w jednych salonach, trudno si¢ nie zejs¢', nie-
podobna wiecznie si¢ ignorowac¢ i nie mowi¢ do siebie. Wiem
to z dobrego zrodta, ze z poczatku p. Eliza byta w takiej
obawie, iz z Drezna ucieka¢ myS$lala. Tym czasem nim do
tego przyszto, - Std$ sig z nig zszedl u Cioci. — Wystaw
sobie sceng, kobieta w $miertelnym strachu — blednieje,
Stas najgrzeczniej w $wiecie wita ja jak mato znajomg osobe —
zaczyna rozmoweg, wesola, spokojna, najgrzeczniej w S$wiecie.
— Stowem jakby byt zdrow i przytomny.

A ze pani Elizie bardzo si¢ chcialo tu zosta¢, pomyslata
sobie iz wszystko skonczone, najela lokal, rozgospodarowata
si¢ najspokojniej. Stas; czy filut, czy zawsze pigspeina rozy-
mu, nie tylko ze mie uciekat od niej, ale jakby si¢ zmowit
-. spotykaé i najdelikatniejszym sposobem przesladowaé. Nie
mowi wprawdzie do niej ani o niej, ale dobiera przedmiotow
co lozmowy 1 wyrazéw, ktére ja najbardziej drazni¢ moga.
Kobieta czuje si¢ nieszcze$liwa a juz teraz nie sposob umknaé
przed min. 1

Kilka razy trafito mi si¢ ich widzie¢ razem, Sta§ wesot,
swobodny, szyderski, poufaly, ona jak na zarzacych weglach,
blada, zngkana, strwozona. ... Ale z tym czlowiekiem rady
nie ma, bo z nim serjo mowi¢ niepodobna; nie rozumie, wy-
kreca si¢, zagaduje . .. i ladu nie dojdziesz.

Oto masz skredlony szkic naszego dzisiejszego potozenia
ale naprozno chcialbym ci odmalowm¢ szczgscie moje. Fanny
jest prawdziwym aniotem, wygoda i porzadek w domu znako-
mity, dobry ton, — towarzystwo najlepsze — wist regularny.
Ona zyje jak chce, bo nie potrzebuj¢ by¢ jej mentorem ia

mam glowe¢ spokojna. ... Entre nous gdyby nie mainal'
potrzebnie

Mama, widzisz, chce by¢ mtoda! c'est fdclieux,

wiele, mieszka¢ z nami nie chce, to ja zenuje ... a do krain

owr6ci¢ nie moze, bo by z nudéw umarta. . .. Ale n taL
¢ 0 tLm

epiej nie pisaé
‘Tragiczna awantura z Cesig, niech zostanie mig¢dzy nami
wiedza o tern ci co byli w Rzymie, dalsi mato i lepiej
nie rozpowiadac. 1J
Przyznaje ci si¢, ze mi zal tej biednej Cesi wiele
wiem o mej czego me wiedzg inni... byla hard™ *V f

nieszczgdliwa. Sta$ tez troche winien. . . aje ci 0 tem uitie
powiem. ... u*tlhiu

biesiadnikow przeniosto sit; na nSiilkn", ile'raSczt” I'?

AISSnn, _
Twéj '

Mieczystaw.
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Poczciwy Tatko

Razem 2z jednym =z dobrych przyjaciéol moich czytaliSmy stowem  Polski

powies¢ $wiezo skonczona.

— Powiedz mi — spytal, gdySmy przestali, co mam za
moral wyciggnaé z tego obrazka? Nauczyliscie nas teraz
w kazdej z waszych powiesci szukal¢ stowa jak w =zagadce,
przyznaje ci si¢ ze szperam i znale$¢ nie moge. latko i toast
mielizbv by¢ owym moratem?? Powiedz szczerze. ...

— Nie dam ci zadnej odpowiedzi — rzeklem przyjacie-
lowi (przyjaciela niech tu =zastapi czytelnik)
lezy odgadna¢ samemu.... Ale ci przypomng, ze s3 za,-
gadki, w ktorych si¢ miesSci nie jedno stowo, i sa powiesci,
ktére moga mie¢ kilka zamknigtych w nich mysli. Je$li z nich
jedna zostanie odgadniong, nie dosyc-ze? jeSli z obrazkow i

tez imie tajemnicze,

zaga ¢ na- Sadzg,

le® musiata. . ...

Niech na starg

byla mitos¢
jeszcze — mitos¢. — Mowia, ze owa Roma

ze gdybysmy we wnetrznos$ciach imienia
My SIawuyim skalpelem si¢ zapu$cili i tam by si¢ nnios

nie darmo kazat na puszczy tlumom, *

i winna byc, dzi§ tém
starozytna
znane tylko kaptanom ... a e

niem bylo jej wtasne, odwrocone tylko . ..

Amor
Roma—

luk

Polske rzucaja dzi§ potwarze ci, co J

J

- 9 L nie rozumieja — na swe wieki i swe czasy byla dlugo v

charakterow jeden komu$ utkwi i dobra mysi jaka$ za soba downica. Potem upila si¢ swoboda, szalata, padla i n i

pociggnie? . . . jesli czytanie nie znuzylo ... powiesci i auto- jaciele obalong ja zgnietli Gdy si¢ w niej odiodz

rowi na tern dosyc. PR . stary ... ozyje ... a ozy¢ moze tylko w $wietle i
Spéjrz na tytut — przypomnij stowa latka zreszta, prawdy: ... a tg prawda bedzie moze toast Tatka

a moze zechcesz przyznaé, ze na te cigzkie czasy prozy, rze-

czywistosci, ekonomicznych rachub i usprawiedliwianych nie- Kochajmy sig!

nawisci — mowi¢ o zgodzie, mitosci, o starem godle zjedno-

czenia i braterstwa ... juz jest wielka zastuga. . .. Drezno, 1869.

Naklad J. L Kraszewskiego w DrezZnie.

Przekora
Akcie.

Kochajmy sie!

Obrazki z zycia wspotczesnego

przez
J. L Kraszewskiego.
1 Thlr.

Krotocliwita w L
Napisat
Jozef Starykon.
8 Ngr.

Dawniej za wczesnie,
Dzisiaj za pdzno.

Obrazek z zycia codziennego w III. Aktach.

Grr¥ol)y

Pamiatki Polskie

Napisat

. Jozef Starykon.
w Rzymie 0 N
opisal g
Xiadz Ignacy Polkowski. Biblioteka
! Thir 10 Ner. Pamigtnikow 1 podrozy
po

Z po nad mogit.

Bezimienne Poezye.
24 Ngr.

dawnej Polsce
wydawana przez
J. L Kraszewskiego
TOM i.

Szule, Fi\, Polska w roku 1793. 1 Thlr.
DANTE 10 Ner.
. TOM 11I.
Vorlesungen iiber die Feldmanowski, Hier., Pami¢tnik Hansa

Schweinichena do dziejow Szlazka i Polski

Gottliche Komodie

1552—1602. 24 Ngr.
gehalten in
Krakau und Lemberg 1867 PIOLUNY.
J. L Kraszewski. POEZYF.

Ins Deutsche iibertragen von przez

Ernesta Bulawe.
24 Negr.

S. Bohdanowicz.
I Thlr. 15 Ngr.

OPIEKUN Karol Hr. de Hontalemtiert

Komedya w V. Aktach. NEKROLOG
Napisat przez
Jozef Starykon. Wiladystawa Hr. Platcra.
24 Ngr. 16 Ngr. )
w N.k.ad.m i

WOLYN

JEGO MIESZKANCE
w roku 1863.

PKZEZ

F. N.

24 Ngr.

S. STANISLAW

BOLESLAW SMIALY-

ANTYTEZA DZIEJOWA-

z uwzglednieniem rozmaitych zdan przed

A

rozwijana przez

Z. K.

We Lwowie 11 F. H. RW@P’];
Wtasnie opuscita prasC
powies¢ I. Balucki® 0
(ELPIDONA)

U ] 14 4 ]
wlycie wsrod ruit
jako tom Y ogdlnego wydan'a _
Biblioteki narodowej
F. H. Richtera.

Poprzednie tomy zawieraja-

(
. Bolestawita, Emissariusz-J*

1I.
II1.

Lozinski, Legionista, P°"'gj)To'c
Lenartowicz, Ze starych

poezye. ., skie

IY. Lenartowicz, Album wio

P°ezye-

Icentl®
Cena tomu zlr. 1 cent. 20, opr. z:r-

Kazdy tom mozna naby¢

drukiem J. .. Kr.,



